Setup Guide

1 Important Safety Instructions

Be sure to read these instructions before using
the machine.

2 Setup Guide (this document)

3 User's Guide

This section explains all the ways this machine
can be used.

https://oip.manual.canon/

- After you finish reading this guide, store it in a safe See p. 4 “Accessing the Online Manual” for details.
place for future reference.

- The information in this guide is subject to change
without notice.
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Specifying the Basic
Settings

When you turn on the machine for the first time, the Setup

Guide appears on the operation panel. Perform the initial

machine setup by following the on-screen instructions.

Depending on your model, the items available for selection

and the procedure for making choices may differ from

those shown in this document. Proceed as directed in the
screens shown.

Operation panel

1. Select the language, and the country/region.
2. Select the time zone.

3. Set the current date/time.

Specifying the Security
~ Settings

To prevent unauthorized access to the machine, set access
restrictions for Remote Ul.

% What is Remote UI?
Remote Ul allows you to use your computer’s Web
browser to check the machine’s operating status
and change settings.

1. Check the message and press .

2. Select <Yes>.
To continue without setting a password, select <No>
and proceed to “Specifying the Network Settings”

3. Enter a password and select <Apply>.
Enter the same password again and select <Apply>.

4. Check the message and press .

) Configuring the Initial Settings

Specifying the Network
Settings
Specify the settings for connecting the machine to a

network. Before proceeding, check that the computer and
router are correctly connected to the network.

- For information on the procedure when <Wired
LAN+Wired LAN> or <Wired LAN+Wireless LAN> is
used, see the User's Guide.

Wired LAN

1. Select <Wired LAN>.

2. Connect the LAN cable.

o/ D)\ (

It is necessary to specify the IP address to connect
the machine to the network. For details, see the
User's Guide.

Rear

Wireless LAN

The example described in this document is for the <SSID
Settings>. See the User's Guide for information on other
configuration procedures.

1. Check the router's "SSID" and "Network

key:

SSID 2 XOKXXXKXXXX
Network key : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Select <Wireless LAN>.
3. Check the message and press .

4, select <SSID Settings>.



5. Select <Select Access Point>.

6. Select the router with the matching SSID.
If the <Apply settings of IEEE 802.1X Settings to the
connection?> message appears, select <Yes> and
proceed to step 8 below.

7. Enter the network key you checked above
and select <Apply>.

8. Select <Yes>.
- Once a connection is established, the home
screen appears.
- Itis necessary to specify the IP address to connect
the machine to the network. For details, see the
User's Guide.

Installing the Software/
Drivers

To use the print function of the machine, you must install
the printer driver.

1. Search for“(model name) download”

XXXXXXX download m

Example: 1871P download

If you cannot find the download site, go to
https://global.canon/en/support/

2. Download the software and drivers, and
install them on your computer.
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[Accessing the Online Manual ]

1. Scan the QR code to open the website to the
Canon online manual.

If the site does not open, go to
https://oip.manual.canon/

2. Open the User’s Guide.
This section lists the functions of the machine,
including machine operations, settings, and
operating procedures.

If a problem occurs when operating the
machine, check “Troubleshooting”from the
table of contents in the User's Guide.

[t includes frequently asked questions and

their answers.
i

M=

Troubleshooting
i ~
§ [ i

BEY seful Functions and Helpful Information

Using this Machine from a
Mobile Device (Linking with
Mobile Devices)

This machine can be used from mobile devices such as
smartphones. This makes it easy to print documents or
photos from a mobile device.

3 User’s Guide
See “Linking with Mobile Devices."

Managing the Machine from
a Computer (Remote Ul)

~

Remote Ul allows this machine to be managed using the
Web browser on a computer. You can use it to check the
machine’s operating status and change settings.

:) User’s Guide
See “Managing the Machine from a
Computer (Remote Ul)”
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Guide de
configuration

1 Consignes de sécurité importantes
Veillez a lire ces instructions avant d'utiliser |'appareil.

2 Guide de configuration
(ce document)

3 Guide de l'utilisateur

Cette section explique toutes les facons dont
cette machine peut étre utilisée.

https://oip.manual.canon/

. Aprés avoir lu ce guide, rangez—le dans un Voir p. 8 «Accés au manuel en ligne» pour plus de détails.

endroit str pour information.

- Les informations figurant dans ce guide sont
sujettes a modifications sans préavis.
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Configuration des réglages initiaux

Réglages de base

Lorsque vous mettez en marche l'appareil pour la
premiere fois, le guide de configuration s'affiche sur le
panneau de commande. Effectuez la configuration initiale
de la machine en suivant les instructions a I'écran.

Selon votre modeéle, les éléments disponibles pour la
sélection et la procédure de sélection peuvent différer de
ceux indiqués dans ce document. Procédez comme
indiqué dans les écrans illustrés.

Panneau de commande

1. Sélectionnez la langue et le pays/la région.
2. Sélectionnez le fuseau horaire.

3. Réglez la date et I'heure actuelles.

4% Parametres de sécurité

Pour éviter tout acces non autorisé a la machine, définissez
des restrictions d'accés pour I'lU distante.

% Qu'est-ce que I'lU distante ?
LIU distante vous permet d'utiliser le navigateur Web de
votre ordinateur pour vérifier 'état de fonctionnement de

I'appareil et changer les parametres.

1. Vérifiez le message et appuyez sur .

2. Sélectionnez <Oui>.
Pour continuer sans définir de mot de passe,
sélectionnez <Non> et passez a la section « Réglage
des parameétres du réseau ».

3. Saisissez un mot de passe et sélectionnez
<Appliquer>.
Saisissez a nouveau le méme mot de passe et
sélectionnez <Appliquer>.

4. vérifiez le message et appuyez sur ).

Réglage des parametres
du réseau

Faites les réglages pour la connexion de I'appareil a un
réseau. Avant de poursuivre, vérifiez que l'ordinateur et le
routeur sont correctement connectés au réseau.

- Pour plus d'informations sur la procédure lorsque
<Réseau local cablé + Réseau local cablé> ou <Réseau
local cablé + Réseau local sans fil> est utilisé, reportez-
vous au Guide de I'utilisateur.

Réseau local cablé

1. Sélectionnez <Réseau local cablé>.

2. Connectez le cable LAN.

Arriére de
I'équipement

Il est nécessaire de spécifier I'adresse IP pour
connecter la machine au réseau. Pour plus de
détails, reportez-vous au Guide de l'utilisateur.

Réseau local sans fil

Lexemple décrit dans ce document concerne les
<Réglages SSID>. Consultez le Guide de I'utilisateur pour
obtenir des informations sur les autres procédures de
configuration.

1. Vérifiez le «SSID» et la «Clé de réseau» du
routeur.

SSID 2 XOOXXXXXXXXXX
Clé de réseau : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Sélectionnez <Réseau local sans fil>.
3. Vérifiez le message et appuyez sur (.

4, sélectionnez <Réglages SSID>.



5.
6.

7.

8.

Sélectionnez <Sélectionner point d’accés>.

Sélectionnez le routeur avec le SSID
correspondant.

Si'le message <Appliquer réglages de IEEE 802.1X a
la connexion 7> apparait, sélectionnez <Oui> et
passez a I'étape 8 ci-dessous.

Saisissez la clé réseau que vous avez
cochée ci-dessus et sélectionnez
<Appliquer>.

Sélectionnez <Oui>.

- Une fois la connexion établie, écran d'accueil
saffiche.
Il est nécessaire de spécifier I'adresse IP pour
connecter la machine au réseau. Pour plus de
détails, reportez-vous au Guide de I'utilisateur.

Installation du logiciel et

des pilotes

Pour utiliser la fonction d'impression de I'appareil, vous
devez installer le pilote d'imprimante.

1.

2.

Rechercher «Télécharger (nom du modeéle)».

Télécharger XXXXXXX m

Exemple : Télécharger 1871P

Sivous ne trouvez pas le site de téléchargement,
allez sur
https://global.canon/en/support/

Téléchargez le logiciel et les pilotes, et
installez-les sur votre ordinateur.
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— Fonctions utiles et informations pratiques

[Accés au manuel en ligne ] Utilisation de cette machine
depuis un périphérique mobile
1. Scannez le code QR pour ouvrir le site web (lien vers des d|sp05|t|fs mobiles)

du manuel en ligne Canon.

Cet appareil peut étre utilisé depuis des terminaux
mobiles tels que des smartphones. Il est ainsi facile
d'imprimer des documents ou des photos depuis un
terminal mobile.

3 Guide de 'utilisateur
Voir «Lien vers des dispositifs mobiles».

Si le site ne s'ouvre pas, allez sur
https://oip.manual.canon/

Gérer la machine a partir d'un

2. OuVreZ Ie Guide de I’utilisateur. ordinateur (Interface utilisateur
Cette section répertorie les fonctions de la machine, d
notamment les opérations, les réglages et les IStante)
procédures d'utilisation de la machine. e ~N

Si un probleme survient lors de I'utilisation
de la machine, reportez-vous a « Dépannage »
dans la table des matieres du Guide de
I'utilisateur.

Cette section reprend les questions plus
fréquemment posées et leurs réponses.

ol

L'lU distante permet de gérer I'appareil depuis un
am—— navigateur Web sur un ordinateur. Vous pouvez I'utiliser
pour vérifier 'état de fonctionnement de l'appareil et
om.m changer les parametres.

A
ﬂ

Sommaire
A~

Dépannage :) Guide de l'utilisateur
>A Voir «Gérer la machine a partir d'un
ordinateur (Interface utilisateur distante)».

E |
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Installations-
anleitung

1 Wichtige Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt durch,
bevor Sie das Gerat verwenden.

2 Installationsanleitung
(dieses Dokument)

3 Anwenderhandbuch

In diesem Kapitel werden alle
Verwendungsmaglichkeiten dieses Geréts erlautert.

https://oip.manual.canon/

Siehe s. 12, Zugriff auf das Online-Handbuch” fiir

- Bewahren Sie diese Anleitung nach der Lektlre an .
weitere Angaben.

einem sicheren Ort zum spateren Nachschlagen auf.
- Die Informationen in dieser Anleitung kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung gedandert werden.
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Konfigurieren der Anfangseinstellungen

(B Festlegen der
~ Grundeinstellungen

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, erscheint
die Installationsanleitung auf dem Bedienfeld. Fiihren Sie
die Erstkonfiguration des Gerdts durch, indem Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

In Abhdngigkeit von Ihrem Modell kénnen die zur
Auswahl stehenden Punkte und die Vorgehensweise bei
der Auswahl von den Angaben in diesem Dokument
abweichen. Gehen Sie wie auf den angezeigten
Bildschirmen angewiesen vor.

Bedienfeld

1. Wahlen Sie die Sprache und das Land/die
Region aus.

2. Wihlen Sie die Zeitzone aus.

3. Stellen Sie das aktuelle Datum/die aktuelle
Uhrzeit ein.

72 Festlegen der
~ Sicherheitseinstellungen

Um unbefugten Zugriff auf das Gerat zu verhindern, legen
Sie Zugriffseinschrankungen fuir Remote Ul fest.

% Was ist Remote UI?
Mit Remote Ul kénnen Sie Uber den Webbrowser lhres

Computers den Betriebsstatus des Geréts prifen und
Einstellungen dndern.

1. Priifen Sie die Meldung und driicken Sie .

2. Wihlen Sie <Ja> aus.
Wahlen Sie <Nein> aus, wenn Sie kein Passwort
festlegen maochten, und fahren Sie mit, Festlegen
der Netzwerkeinstellungen” fort.
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3. Geben Sie ein Passwort ein und wihlen Sie
<Anwenden> aus.
Geben Sie das gleiche Passwort erneut ein und
wahlen Sie <Anwenden> aus.

4. priifen Sie die Meldung und driicken Sie .

Festlegen der
Netzwerkeinstellungen

Legen Sie die Einstellungen fiir den Anschluss des Gerats
an ein Netzwerk fest. Bevor Sie fortfahren, missen Sie
priifen, ob der Computer und der Router korrekt an das
Netzwerk angeschlossen sind.

- Detaillierte Informationen zur Vorgehensweise, wenn

<Wired LAN + Wired LAN> oder <Wired LAN + Wireless
LAN>verwendetwird, finden Sieim Anwenderhandbuch.

Wired LAN

1. Wihlen Sie <Wired LAN> aus.

2. SchlieBen Sie das LAN-Kabel an.

Riickseite

%

Sie mussen die IP-Adresse festlegen, um das Gerat
mit dem Netzwerk zu verbinden. Detaillierte
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.

Wireless LAN

Das in diesem Dokument beschriebene Beispiel bezieht
sich auf die <Einstellungen SSID>. Informationen zu den
anderen Konfigurationsverfahren finden Sie im
Benutzerhandbuch.

1. Uberpriifen Sie die,SSID” und den
~Netzwerkschliissel” des Routers.

SSID L O0OKKKXXXXX
Netzwerkschllssel : XXXXXXXXXXXX

00000 \




2. Wihlen Sie <Wireless LAN> aus.

3. Priifen Sie die Meldung und driicken Sie .

4. Wihlen Sie <Einstellungen SSID> aus.
5. Wiahlen Sie <Zugangspunkt wihlen> aus.

6. Wihlen Sie den Router mit der

entsprechenden SSID aus.

Wenn die Meldung <Einstell. a. Einst. IEEE 802.1X f.
Verbind. verwenden?> erscheint, wahlen Sie <Ja>
aus und fahren Sie mit dem Schritt 8 unten fort.

7. Geben Sie den Netzwerkschliissel ein, den

Sie oben liberpriift haben, und wahlen Sie
<Anwenden> aus.

8. Wibhlen Sie <Ja> aus.

- Sobald eine Verbindung hergestellt werden
konnte, erscheint der Startbildschirm.

- Sie mussen die IP-Adresse festlegen, um das
Gerat mit dem Netzwerk zu verbinden.
Detaillierte Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch.

- Installieren der Software/

~ Treiber

Um die Druckfunktion des Gerdts nutzen zu konnen,
mussen Sie den Druckertreiber installieren.

1. Suchen Sie nach,,(Modellname) Download*.

XXXXXXX download m

Beispiel: 1871P download

Wenn Sie die Download-Seite nicht finden kénnen,
gehen Sie zu
https://global.canon/en/support/

2. Laden Sie die Software und die Treiber

herunter, und installieren Sie diese auf
lhrem Computer.

11




Niitzliche Funktionen und hilfreiche Informationen

[Zugriff auf das Online-Handbuch ]

1. Scannen Sie den QR-Code, um die Website
mit dem Canon Online-Handbuch zu 6ffnen.

Wenn die Website nicht ge6ffnet werden
kann, gehen Sie zu

https://oip.manual.canon/

2. Offnen Sie das Anwenderhandbuch.
In diesem Kapitel werden die Funktionen des Gerdts
einschlielich des Betriebs, der Einstellungen und
der Bedienungsverfahren erlautert.

Wenn ein Problem beim Betrieb des Gerats
auftritt, sehen Sie unter,Fehlersuche” in der
Inhaltstbersicht im Anwenderhandbuch
nach.

Dieser Abschnitt enthélt haufig gestellte
Fragen und passende Antworten.

A

Fehlersuche

Inhalt
——
7 §! !

i
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Zugriff auf dieses Gerat liber
ein Mobilgerat (Verbindung
mit Mobilgerdaten)

Sie kdnnen dieses Gerat tiber Mobilgerate wie
beispielsweise Smartphones bedienen. So kénnen Sie
ganz einfach Dokumente oder Photos von einem
Mobilgerat aus drucken.

3 Anwenderhandbuch
Siehe,Verbindung mit Mobilgeraten”

Verwalten des Gerats von
einem Computer aus
(Remote Ul)

Mit Remote Ul kann dieses Gerat liber den Webbrowser
auf einem Computer verwaltet werden. Sie kdnnen
damit den Betriebsstatus des Gerats priifen und
Einstellungen d@ndern.

:) Anwenderhandbuch
Siehe,Verwalten des Gerats von einem
Computer aus (Remote Ul)".



Guida
all'installazione

1 Importanti istruzioni per la sicurezza

Accertarsi di leggere queste istruzioni prima di
utilizzare la macchina.

2 Guida all'installazione
(questo documento)

3 Guida per l'utente

Questa sezione spiega tutte le modalita di utilizzo
di questa macchina.

https://oip.manual.canon/

Consultare p. 16 “Accesso al manuale online” per
maggiori informazioni.

- Dopo aver letto questa guida, conservarla in
un luogo sicuro per riferimento futuro.

- Le informazioni contenute in questa guida
sono soggette a modifiche senza preavviso.
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Configurazione delle impostazioni iniziali

(B Specifica delle
impostazioni di base

Quando si accende la macchina per la prima volta, sul
pannello dei comandi compare la Guida all'installazione.
Eseguire la procedura di impostazione iniziale seguendo
le istruzioni su schermo.

A seconda del proprio modello, le voci disponibili per la
selezione e la procedura per le scelte possono differire da
quelle mostrate in questo documento. Procedere come
indicato nelle schermate mostrate.

Pannello operativo

1. Selezionare la lingua e il Paese/regione.
2. Selezionare il fuso orario.

3. Impostare la data/ora attuale.

Per impedire l'accesso non autorizzato alla macchina,
impostare le restrizioni di accesso per la U remota.

Specifica delle
impostazioni di sicurezza

% Che cos’e la IU remota?
La IU remota consente di utilizzare il browser del
computer per verificare lo stato operativo della macchina

e modificare le impostazioni.

1. Controllare il messaggio e premere (.

2. Selezionare <Si>.
Per continuare senza impostare una password,
selezionare <No> e procedere a “Specifica delle
impostazioni di rete’”.
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3. Immettere una password e selezionare
<Applica>.

Immettere di nuovo la stessa password e selezionare
<Applica>.

4. Controllare il messaggio e premere (.

Specifica delle
impostazioni di rete

Specificare le impostazioni per collegare la macchina a
una rete. Prima di procedere, verificare che il computer e il
router siano correttamente collegati alla rete.

« Per informazioni sulla procedura da seguire quando si
utilizza <LAN cablata + LAN cablata> o <LAN cablata +
LAN wireless>, vedere la Guida per l'utente.

LAN cablata

1. Selezionare <LAN cablata>.
2. Collegare il cavo LAN.

Parte
posteriore

£ necessario specificare I'indirizzo IP per collegare la
macchina alla rete. Per i dettagli, consultare la Guida
dell’'utente.

LAN wireless

'esempio descritto in questo documento riguarda le
<Impostazioni SSID>. Consultare la Guida per 'utente per
informazioni sulle altre procedure di configurazione.

1. Verificare I"SSID" del router e la "Chiave di
rete".

SSIb £ XXOOKXXXXXXX
Chiave di rete : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Selezionare <LAN wireless>.

3. Controllare il messaggio e premere @
4, selezionare <Impostazioni SSID>.

5. Selezionare <Selezione punto di accesso>.

6. Selezionare il router con I'SSID
corrispondente.
Se appare il messaggio <Applicare imp. di
Impostazioni IEEE 802.1X a conness.?>, selezionare
<S> e passare al punto 8 di sequito.

7. Immettere la chiave di rete verificata in
precedenza e selezionare <Applica>.

8. Selezionare <Si>.
- Una volta stabilita la connessione, viene
visualizzata la schermata iniziale.
E necessario specificare I'indirizzo IP per
collegare la macchina alla rete. Per i dettagli,
consultare la Guida dell’'utente.

Installazione del
software/driver

Per utilizzare la funzione di stampa della macchina, &
necessario installare il driver della stampante.

1. Cercare “(nome modello) download”.

Scaricare XXXXXXX m

Esempio: Scaricare 1871P

Se non si riesce a trovare il sito di download, visitare
https://global.canon/en/support/

2. Scaricare il software e i driver, quindi
installarli sul computer.

15
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Funzioni e informazioni utili

o [Accesso al manuale online ] Utilizzo della macchina da un
dispositivo mobile (collegamento

1. Eseguire la scansione del codice QR per coni dISpOSItIVI mOblll)
aprire il sito web del manuale online
Canon. Questa macchina puo essere utilizzata da dispositivi

mobili, come uno smartphone. Cio facilita la stampa di
documenti o foto da un dispositivo mobile.

3 Guida per l'utente
Consultare “Collegamento con i dispositivi
mobili”.

Se il sito web non si apre, visitare

https://oip.manual.canon/ Gestione della macchina da
2. Aprire la Guida per l'utente. un computer (IU remota)

Questa sezione elenca le funzioni della macchina, e ™~
incluse le relative operazioni, impostazioni e
procedure operative.

Se si verifica un problema durante il
funzionamento della macchina, consultare
"Risoluzione dei problemi” dal sommario
nella Guida per I'utente. \_ ),
Comprende domande frequenti e relative V

‘ — —

o —

» E—

© mmm—

° mm—

i — La IU remota consente di gestire questa macchina
— .

° EEEE—— utilizzando il browser su un computer. E possibile

© mm— - s :

} o m— utilizzarla per verificare lo stato operativo della

o m— macchina e modificare le impostazioni.

om:m :) Guida per l'utente
- Consultare “Gestione della macchina da un

! Risoluzione dei computer (IU remota)”.

Al

= problemi

i
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Guia de
configuracion

1 Instrucciones de seguridad
importantes
Recuerde leer estas instrucciones antes de usar el equipo.

2 Guia de configuracion
(este documento)

3 Guia de usuario

En esta seccion se explican todas las formas en
que se puede utilizar el equipo.

https://oip.manual.canon/
- Cuando haya leido esta guia, guardela en un Puede consultar los detalles en p. 20 “Acceso al manual
¢ en linea”
lugar seguro para poder consultarla en el futuro.
- Lainformacién de esta guia puede sufrir
cambios sin previo aviso.
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Configuracion de las opciones iniciales

Especificar las opciones
basicas

Al encender el equipo por primer vez, aparecera la Guia

de configuracion en el panel de control. Realice la

configuracion inicial de la maquina siguiendo las

instrucciones en pantalla.

En funcién de su modelo, los elementos disponibles para

la seleccion y el procedimiento de seleccion pueden

diferir de los que se muestran en este documento.
Proceda como se indica en las pantallas mostradas.

Panel de operacion

e o..

O

1. Seleccione el idioma y el pais/region.
2. Seleccione la zona horaria.

3. Ajuste la fecha/hora actuales.

748 Especificar las opciones
~ deseqguridad

Para evitar un acceso no autorizado al equipo, establezca
restricciones de acceso para la IU remota.

{Qué es la U remota?

Con la IU remota puede utilizar el navegador web de su
ordenador para consultar el estado operativo del equipo
y cambiar ajustes.

1. Compruebe el mensaje y pulse .

2. Seleccione <Si>.
Para continuar sin establecer una contrasena, seleccione
<No> y vaya a "Especificar las opciones de red”.
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3. Introduzca una contraseia y seleccione
<Aplicar>.
Vuelva a introducir la misma contrasefa y seleccione
<Aplicar>.

4. Compruebe el mensaje y pulse .

Especificar las opciones
de red

Especifique las opciones para conectar el equipo a una
red. Antes de continuar, compruebe que el ordenador y el
router estan correctamente conectados a la red.

- Para obtener informacion sobre el procedimiento
cuando se utiliza <Red cableada + Red cableada> o
<Red cableada + Red inaldmbrica>, consulte la Guifa del
usuario.

Red cableada

1. Seleccione <Red cableada>.
2. Conecte el cable de LAN.

Parte
posterior

Yo

Es necesario especificar la direccién IP para conectar
el equipo a la red. Para obtener mas informacion,
consulte la Gufa del usuario.

Red inalambrica

El ejemplo descrito en este documento es para <Opciones
de SSID>. Consulte la Guia del usuario para obtener
informacion sobre otros procedimientos de configuracion.

1. Compruebe el “SSID” y la“Clave de red” del
router.

SSID 2 XOOXXXKXXXX
Clave de red : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Seleccione <Red inalambrica>.

3. Compruebe el mensaje y pulse .

4, seleccione <Opciones de SSID>.
5. Seleccione <Seleccione punto de acceso >.

6. Seleccione el enrutador con el SSID
correspondiente.
Si aparece el mensaje <;Aplicar Opciones de IEEE
802.1X a la conexion?>, seleccione <Si>y proceda
al paso 8 siguiente.

7. Introduzca la clave de red que ha
consultado anteriormente y seleccione
<Aplicar>.

8. Seleccione <Si>.
- Una vez establecida la conexion, aparece la
pantalla de inicio.
- Es necesario especificar la direccion IP para
conectar el equipo a la red. Para obtener mas
informacién, consulte la Gufa del usuario.

Instalacion del software/
controladores

Para utilizar la funcién de impresion del equipo, debe
instalar el controlador de impresion.

1. Busque “Descarga (nombre del modelo)”.

Descarga XXXXXXX m

Ejemplo: Descarga 1871P

Si no encuentra el sitio de descarga, vaya a
https://global.canon/en/support/

2. Descargue el software y los controladores,
e instélelos en su ordenador.
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Funciones de utilidad e informacién de apoyo

[Acceso al manual en linea

n 1. Lea el cédigo QR para abrir el sitio web del
manual en linea de Canon.

Si el sitio no se abre, vaya a
https://oip.manual.canon/

2. Abra la Guia del usuario.
En esta seccion se enumeran las funciones del
equipo, incluidas las operaciones, ajustes y
procedimientos operativos.

Si surge algun problema durante el
funcionamiento del equipo, consulte
"Solucion de problemas”en la tabla de
contenido en la Gufa de usuario.
Incluye preguntas frecuentes y sus
respuestas.

Solucién de
_x‘ problemas -

i
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Uso de este equipo desde un
dispositivo movil (enlazar
con dispositivos moviles)

Este equipo se puede utilizar desde dispositivos moviles
como smartphones. Asi resulta mas sencillo imprimir
documentos o fotos desde un dispositivo mévil.

3 Guia de usuario
Consulte “Enlazar con dispositivos méviles”.

Gestionar el equipo desde un
ordenador (IU remota)

~

- J

Con la IU remota, se puede gestionar este equipo desde
un navegador web en un ordenador. Puede utilizarlo
para consultar el estado operativo del equipo y cambiar
los ajustes.

:) Guia de usuario
Consulte “Gestionar el equipo desde
un ordenador (IU remota)”.
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Guia de
configuracio

1 Instruccions importants de seguretat

Recordeu llegir aguestes instruccions abans de fer
servir l'equip.

2 Guia de configuracio
(aquest document)

3 Guia de l'usuari
Aquesta secci6 explica totes les maneres en que
es pot fer servir aquest equip.

https://oip.manual.canon/

- Un cop hagiu llegit aguesta guia, deseu-la en Consulteu els detalls a p. 24 “Accés al manual en linia”.

un lloc segur per poder consultar-la en el futur.
- Lainformacié d'aquesta guia pot patir canvis
sense avis previ.
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Configuracio de les opcions inicials

Especificar les opcions
basiques

Quan engegueu l'equip per primer cop, apareixera la Guia

de configuraci¢ al tauler de control. Realitzeu la configuracio

inicial de l'equip seguint les instruccions en pantalla.

En funcié del vostre model, els elements que es poden

seleccionar i el procediment per fer eleccions poden ser

diferents dels explicats en aquest document. Actuar tal
com s'indica en les pantalles mostrades.

Panell d'operacio

1. Seleccionar l'idioma i el pais/regid.
2. Seleccioneu la zona horaria.

3. Establiu la data i I'hora actuals.

Especificar les opcions de
seguretat

Per evitar un accés no autoritzat a l'equip, establiu les
restriccions d'accés per a la IU remota.

{Que és una IU remota?
Amb la IU remota podeu fer servir el navegador web del

7

vostre ordinador per consultar l'estat operatiu de l'equip i

canviar-ne la configuracio.

1. Llegiu el missatge que apareix i premeu .

2. Seleccioneu <Si>.
Per continuar sense establir una contrasenya,
seleccioneu <No> i continueu a l'opcié “Especificar
les opcions de xarxa”.
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3. Introduiu una contrasenya i seleccioneu
<Aplicar>.
Introduiu la mateixa contrasenya una altra vegada i
seleccioneu <Aplicar>.

4. Llegiu el missatge que apareix i premeu (.

Especificar les opcions de
xarxa

Especifiqueu les opcions per connectar l'equip a una
xarxa. Abans de continuar, comproveu que l'ordinador i
I'encaminador estan connectats a la xarxa correctament.

- Sinecessiteu informacio sobre el procediment quan feu
servir <Xarxa de fil + Xarxa de fil> o <Xarxa de fil +
Xarxa sense fil>, consultar la Guia de 'usuari.

Xarxa de fil

1. Seleccioneu <Xarxa de fil>.

2. Connecteu el cable LAN.

Part
posterior

Nz

Es necessari especificar I'adreca IP per connectar la
maquina a la xarxa. Per obtenir més informacio,
consulteu la Guia de l'usuari.

Xarxa sense fil

'exemple descrit en aquest document és per <Opcions
d'SSID>. Consulteu la Guia de l'usuari per obtenir
informacio sobre altres procediments de configuracio.

1. Comproveu I'"SSID" i la "Clau de xarxa" de
I'encaminador.

SSID 2 XOKXXXKXXXX
Clau de xarxa : XxXXxXXXXXXXX

00000 \




2. Seleccioneu <Xarxa sense fil>.

3. Llegiu el missatge que apareix i premeu .
4, seleccioneu <Opcions d’SSID>.

5. Seleccioneu <Seleccionar punt d’accés>.

6. Seleccioneu I'encaminador amb I'SSID
corresponent.
Si apareix el missatge <Aplicar a la conn. les opcions
d'Opc. IEEE 802.1X?>, seleccioneu <Si> i continueu
amb el pas 8 que es descriu a continuacio.

7. Introduiu la clau de xarxa que heu
comprovat abans i seleccioneu <Aplicar>.

8. Seleccioneu <Si>.
Una vegada s'ha establert la connexio, apareix la
pantalla d'inici.
Es necessari especificar I'adreca IP per connectar
la maquina a la xarxa. Per obtenir més
informacio, consulteu la Guia de I'usuari.

Instal-lacio del
programari/controladors

Per fer servir la funcio d'impressié de I'equip, heu
d'instal-lar el controlador d'impressié.

1. Busqueu “Descarrega (nom del model)”.

Descarrega XXXXXXX m

Exemple: Descarrega 1871P

Si no trobeu el lloc de descarrega, aneu a
https://global.canon/en/support/

2. Descarregueu el software i els
controladors, i instal-leu-los al vostre
ordinador.
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Funcions utils i informacio de suport

[Accés al manual en linia

1. Llegiu el codi QR per obrir el lloc web del
manual en linia de Canon.

Si la pagina no s'obre, aneu a
https://oip.manual.canon/

2. Obrir la Guia de l'usuari.
Aquesta seccio conté una llista de les funcions de
l'equip, incloses les operacions de l'equip, els ajusts
y els procediments operatius.

Si es produeix algun problema mentre es fa
funcionar la maquina, consulteu “Resolucié de
problemes”a la taula de continguts de la Guia
de l'usuari.

Inclou las preguntes més frequients i les seves
respostes.

A

Resolucié de
problemes

i

U

A
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Us d’aquest equip des d’un
dispositiu mobil (Enllac amb
dispositius mobils)

Aquest equip es pot fer servir des de dispositius mobils,
com ara smartphones. Aixi resulta senzill imprimir
documents o fotos des d’un dispositiu mobil.

3 Guia de l'usuari
Vegeu “Enllag amb dispositius mobils”.

Gestio de I'equip des d'un
ordinador (Remote Ul (IU remot))

~

- J

Amb la IU remota es pot gestionar aquest equip des
d’un navegador web d’un ordinador. Podeu fer-lo servir
per consultar I'estat operatiu de I'equip i canviar-ne la
configuracio.

:) Guia de l'usuari
Vegeu “Gestié de I'equip des d’un ordinador
(Remote Ul (IU remot))"
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Konfigurazio
gidaliburua

1 Segurtasun-argibide garrantzitsuak

Ziurtatu makina erabili aurretik argibide hauek
irakurtzen dituzula.

2 Konfigurazio gidaliburua
(dokumentu hau)

3 Erabiltzailearen gidaliburua

Atal honetan makina hau erabiltzeko modu
guztiak azaltzen dira.

https://oip.manual.canon/

- Gidaliburu hau irakurtzen amaitu ondoren, gorde LGNl eplL THIRCIEEL )G G LTI
sartzea" 28 orrialdean.

leku seguru batean etorkizuneko erreferentzia gisa.
- Gidaliburu honetako informazioa aldez aurretik
jakinarazi gabe alda daiteke.
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Hasierako ezarpenak konfiguratzea

Oinarrizko ezarpenak
zehaztea

Makina lehenengo aldiz pizten duzunean, konfigurazio
gidaliburua agertuko da eragiketa panelean. Egina
makinaren hasierako konfigurazioa pantailako argibideak
jarraituz.

Zure modeloaren arabera, hautatzeko elementu
baliagarriak eta aukeratzeko prozedura dokumentu
honetan datorrena ez bezalakoa izan daiteke. Jarraitu
pantailetan azaldutako jarraibideei.

Operazio panela

1. Hautatu hizkuntza eta herrialdea/
eskualdea.

2. Hautatu ordu-zona.

3. Ezarri uneko data eta ordua.

748 Segurtasun ezarpenak
zehaztea

Makinara baimenik gabeko sarbidea saihesteko, ezarri
Remote Ul sarbide murrizketak.

Zer da Remote UI?

Remote Ulk zure ordenagailuko Web arakatzailea

7

erabiltzeko aukera ematen dizu makinaren
funtzionamendu-egoera egiaztatzeko eta ezarpenak
aldatzeko.

1. Egiaztatu mezua eta sakatu .

2. Hautatu <Bai>.
Pasahitza ezarri gabe jarraitzeko, hautatu <Ez> eta
jarraitu «Sareko ezarpenak zehaztea» atalera.
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3. Sartu pasahitza eta hautatu <Aplikatu>.
Sartu pasahitz bera berriz eta hautatu <Aplikatu>.

4. Egiaztatu mezua eta sakatu .

Sareko ezarpenak
zehaztea

Zehaztu makina sare batera konektatzeko ezarpenak.
Aurrera jarraitu aurretik, egiaztatu ordenagailua eta
bideratzailea sarera ondo konektatuta daudela.

- <Haridun LAN konexioa + Haridun LAN konexioa> edo
<Haridun LAN konexioa + Hari gabeko LAN konexioa>
erabiltzen denean jarraituko den prozedurari buruz
gehiago jakiteko, ikus Erabiltzailearen gida.

Haridun LAN konexioa

1. Hautatu <Haridun LAN konexioa>.

2. Konektatu LAN kablea.

Atzealdea

Nz

IP helbidea zehaztu beharra dago makina sarera
konektatzeko. Xehetasun gehiagorako, ikus
Erabiltzailearen Gida.

Hari gabeko LAN konexioa

Dokumentu honetan azaldutako adibidea <SSID
ezarpenak> atalerako da. Ikus Erabiltzailearen Gida
konfigurazioaren beste prozedurentzat.

1. Egiaztatu bideratzailearen "SSID" eta
"Sareko gakoa".

SSID £ XOOOKXKXXKX
Sareko gakoa ; XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Hautatu <Hari gabeko LAN konexioa>.
3. Egiaztatu mezua eta sakatu .

4, Hautatu <SSID ezarpenak>.

5. Hautatu <Hautatu sarbide-puntua>.

6. Hautatu SSID horrekin bat datorren
routerra.
<Konexioari I[EEE 802.1X Settings ezarpenak
aplikatu?> mezua agertzen bada, hautatu <Bai> eta
jarraitu beheko 8. urratsean.

7. Sartu egiaztatu duzun sare-gakoa eta
hautatu <Aplikatu>.

8. Hautatu <Bai>.
- Behin konexioa ezarrita, hasierako pantaila
agertuko da.
- |IP helbidea zehaztu beharra dago makina sarera
konektatzeko. Xehetasun gehiagorako, ikus
Erabiltzailearen Gida.

Softwarea/
Kontrolatzaileak
instalatzea

Makinaren inprimatze-funtzioa erabiltzeko,
inprimagailuaren kontrolatzaileak instalatu behar dituzu.

1. Bilatu "(modeloaren izena) deskarga".

XXXXXXX deskarga m

Adibidez: 1871P deskarga

Deskargatzeko gunea aurkitzen ez baduzu, joan hona:
https://global.canon/en/support/

2. Deskargatu softwarea eta kontrolatzaileak,
eta instalatu zure ordenagailuan.
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Funtzio baliagarriak eta informazio lagungarria

[Lineako eskuliburura sartzea ]

1. Eskaneatu QR kodea Canon lineako
eskuliburuaren webgunea irekitzeko.

Irekitzen ez bada, joan hona:
https://oip.manual.canon/

2. Ireki Erabiltzailearen gidaliburua.
Atal honetan makinaren funtzioak zerrendatzen
dira, makinaren eragiketak, ezarpenak eta eragiketa
prozedurak barne.

Makina erabiltzean arazorik gertatuz gero,
ikus Erabiltzailearen Gidaliburuko edukien
taulako "Arazoak konpontzea”.

Maiz egiten diren galderak eta haien
erantzunak aurkituko dituzu bertan.

-
>E=

A

EdUki Arazoak konpontzea
(‘ a

i
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Makina hau gailu
mugikorretik erabiltzea
(Gailu mugikorrekin lotzea)

Makina hau gailu mugikorretatik erabil daiteke, hala nola
telefono adimendunak. Horrek dokumentuak edo
argazkiak gailu mugikor batetik inprimatzea errazten du.

3 Erabiltzailearen gidaliburua
Ikus “Gailu mugikorrekin lotzea"

Makina ordenagailu batetik
kudeatzea (Urruneko El)

~

J

Remote Ul erabiltzeak makina hau ordenagailuko web
arakatzailea erabiliz kudeatzea ahalbidetzen du.
Makinaren funtzionamendu-egoera egiaztatzeko eta
ezarpenak aldatzeko erabil dezakezu.

:) Erabiltzailearen gidaliburua
Ikusi “Makina ordenagailu batetik kudeatzea
(Urruneko EI)".
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Manual de
Configuracao

1 Instrucdes de seguranca importantes
Leia estas instrucoes antes de utilizar o aparelho.

2 Manual de Configuracao
(este documento)

3 Manual do utilizador

Esta seccdo explica os modos de utilizacdo deste
aparelho.

https://oip.manual.canon/

[ N
. - Consulte a p. 32 “Aceder ao Manual Online” de para
Depois de ler este manual, guarde-o num local mais informacoes.

seguro para consultas futuras.
- Asinformacdes contidas neste manual estdo
sujeitas a alteracoes sem prévio aviso.
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Configuracoes iniciais

(B Definir configuracées
basicas

Ao ligar a maquina pela primeira vez, o Manual de
Configuragao serd apresentado no painel de operacao.
Siga as instrucdes no ecra para proceder a configuracdo
inicial da maquina.
Dependendo do seu modelo, os itens disponiveis para
selecdo e o procedimento para fazer escolhas podem

diferir dos apresentados neste documento. Prossiga
conforme indicado nos ecras mostrados.

Painel de operacdes

2

1. Selecione o idioma e o pais/regiao.
2. Selecione o fuso horario.

3. Defina a data/hora atuais.

728 Definir configuracoes de
seguranca

Para evitar o acesso nao autorizado ao aparelho, consulte
as restricoes de acesso para interface remota.

O que é a Interface Remota?
A Interface Remota permite utilizar o navegador do seu

7

computador para verificar o estado de funcionamento do

aparelho e mudar as configuragoes.

1. Verifique a mensagem e prima (.

2. Selecione <Sim>.
Para continuar sem definir uma palavra-passe, selecione
<Nao> e vé para “Definir configuragdes de rede”.
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3. Introduza uma palavra-passe e selecione
<Aplicar>.

Insira a mesma palavra-passe novamente e selecione
<Aplicar>.

4. Verifique a mensagem e prima (.

Definir configuracdes de
rede

Defina as configuragdes de ligacdo do aparelho a rede.
Antes de avancar, verifique se o computador e o router
estdo corretamente ligados a rede.

- Para mais informacoes sobre o procedimento quando é
usado <LAN c/fios + LAN c/fios> ou <LAN c/fios + LAN
sem fios> consulte o manual do utilizador.

LAN c/fios

1. Selecione <LAN c/fios>.

2. Ligue o cabo LAN.

Traseira

Ny

E necessério especificar o endereco IP para ligar a
maquina a rede. Para mais informacées, consulte o
guia do utilizador.

LAN sem fios

Oexemplodescrito neste documento é para as <Definicoes
SSID>. Consulte o guia do utilizador para obter informagées
sobre outros procedimentos de configuragao.

1. Verifique 0 "SSID" e a "Chave de rede" do
router.

SSID - XHOOOOKXKXK
Chave de rede : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Selecione <LAN sem fios>.

3. Verifique a mensagem e prima .
4. selecione <Defini¢oes SSID>.

5. Selecione <Sel. ponto acesso>.

6. Selecione o router com o0 SSID
correspondente.
Se a mensagem <Aplicar definicbes de Def. IEEE
802.1X a ligagao?> aparecer, selecione <Sim> e
continue para o passo 8 abaixo.

7. Introduza a chave de rede que selecionou
acima e selecione <Aplicar>.

8. Selecione <Sim>.
- Assim que for estabelecida uma conexéo, o ecra
inicial serd exibido.
- E necessério especificar o endereco IP para ligar
a maquina a rede. Para mais informacdes,
consulte o guia do utilizador.

Instalacao de Software/
Controladores

Para utilizar a funcao de impressao do aparelho, é
necessario instalar o controlador da impressora.

1. Procure “transferir (nome do modelo)”.

Transferir XXXXXXX m

Exemplo: Transferir 1871P

Se nao conseguir encontrar a pagina para
transferéncia no site, va para
https://global.canon/en/support/

2. Transfira o software e os controladores,
para instala-los no seu computador.
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Funcdes Uteis e Informacao Util

[Aceder ao Manual Online

1. Leia o cédigo QR para abrir a pagina do
manual online da Canon.

Se a pagina néo abrir, va para
https://oip.manual.canon/

2. Abra o manual do utilizador.
Esta seccao apresenta as funcoes do aparelho,
incluindo operacéo, configuracoes e
procedimentos.

Se ocorrer um problema ao operar a

mdquina, consulte “Resolucdo de problemas”

através da tabela de conteldos no manual
do utilizador.

Este inclui perguntas frequentes e as suas
respostas.

Resolucdo de
problemas

i
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Utilizar este aparelho a partir de
um dispositivo movel (Ligagao
a dispositivos moveis)

Este aparelho pode ser utilizado a partir de dispositivos
moveis, tais como smartphones. Isto facilita a
impressao de documentos ou fotografias a partir de um
dispositivo movel.

3 Manual do utilizador
Consulte “Ligacdo a dispositivos moveis”.

Gerir a maquina a partir de
um computador (Remote Ul
(Ul Remota))

~

A interface remota permite que este aparelho seja
operado através do navegador de Internet de um
computador. Pode utiliza-la para verificar o estado de
funcionamento do aparelho e mudar as configuragées.

:) Manual do utilizador
Consulte “Gerir a maquina a partir de um
computador (Remote Ul (Ul Remota))”.
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Odnyoq
dlapoppwonc

1 Znuavtikéc odnyiec acpaleiag
®povriote va SlaBAceTe AUTEC TIC 0SNYieg TRV
XPNOLLOTIOIOETE TN CUCKEUN.

2 08nydg Sapéppwaong

(to mapov Eyypago)

3 08nyog Xpriotn
AuTi| n) evoTnTa €€NYEl GAOUC TOUG TPOTIOUG HIE TOUG
0moioUG UMOPEL Va XpNnolomoIndel n mapovoa GUCKEUH.

https://oip.manual.canon/

- Agpou Slafdoete Tov mapdvta 0dnyod, PUAAETE TovV
O€ €Va A0PANEC UEPOG YIa UEANOVTIKH avapopd.

« O1m\npo@opiec o auTtédv Tov 0dNyo evOEXETal
va aAa&ouv xwpic mpodTtepn eidomoinon.

MNa Aentopépeleg, avatpééte otn oel. 36 «Mpocfacn
0TO S108IKTUAKO EYXELPIBION.
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AlapOpPWON TWV apXIKWV pUOUicewvY

KaBoplopog twv facikwv
puBbuicewv

Otav eVepYOTTOINTETE TN CUOKEUN YIA TIPWTN (opd, 0 O8nydg
Slapdpewonc Ba epeavioTel oTov mivaka Aertoupyiag. Kavte
NV apPxIKr SIAUOPPWON TOU UNXAVAHATOS AKONOUBWVTAG TIC
odnylec mou epgaviCovtal otnv 08ovn.

Avaloya P TO HOVTENO 0aC, Ta OTOIXEa TTOL gfval
Slabéaotua yia emioyn kat n dtadikacia emioyng evoéxetal
va Slapépouy amd autd mou epgavifovtal o€ autd To
€yypa@o. MNpoxwperoTte OMwg LTTOSEIKVUETAL OTIC 0BOVEG
TIou epgaviCovral.

IMivakag Aertoupylag

1. EmAé€re T YAwooa kat T Xwpa/mepioxn.
2. Opiote T {ovn wpac.

3. PuBpiote TNV TpéXoUCA nuEPOpNVia/MpPa.

Mo amotporr TG Jn e€ouoiodotnuévng mpdoBaonc otn
ouokeun, kaBopiote meploplopoug mpdoBaong yia o Remote Ul

KaBoplopog twv
puBuicewv ac@aleiag

Tieivat to Remote Ul;

To Remote Ul 0d¢ emttpénel va xpnolUoToLE(Te TO

7

TIPOYPAMUA TIEQIYNONG |0TOU TOU UMOAOYICTH OAC YA VA
eNEYEETE TNV KATACTAON AEITOUPYIAC TNG CUOKEUNC KAl Yla

va aM&Eete pubpioelc.

1. EAéy€te 1o prvupa kat méote .

2. EmAé€te <Nai>.
Ma va ouveyioete Xwpic va opioete KWSIKO
nmpoéoaong, emiécte <OxI> Kal TTPOXWPENOTE OTOV
«KaBopIopog Twy pubpicewy SIKTUOULS.
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3. Elcaydyete évav Kwdikd mpoopacnc Kat
emAé§te <Epappoyni>.
Eloaydyete ava tov {6lo0 kwdikd mpodolaong kal
eMmAECTE <E@appoyr>.

4, EréyEte 1O prjvupa Kat MECTE .

KaBopiopog twv
puOuicewv dikTLOUL

KaBopioTe TI¢ pubuicelc cUvEECNC TNG CUCKEUNC O€ éva
Oiktuo. Mptv cuveyioete, BeBalwbdelte OTI O UTTOAOYIOTAG KAl
0 dpoporoynTAC Eival cwaTd cuVOEDEUEVOL OTO GIKTUO.

- a m\npo@opiec oxeTIkA pe TN dladikaoia 6tav
xpnotuonole{tat to <Evouppato LAN + Evouppato
LAN> 1} To <Evouppato + AcUppato LAN>, avatpé€te
otov Odnyo Xpnotn.

EveUppato LAN

1. EmAé€te <Evouppato LAN>.

2. Suvdéote 1o KaAwS10 LAN.

MNiow

Ny

Eival armapaitnto va kabopicete Tn dievBuvon IP yia
va OLVOEDETE TN OUOKeLN oTo SiKTUO. A
AeTITOEPELEC, avaTpéLTe aTov O8NnYo XPriong.

AocvUppato LAN

To mapdadetypa mou TIEPIYPAPETAL OE AUTO TO £yYPAPO
aopa TI¢ <Pubpiceig SSID>. Avatpéte atov 0dnyd
XPNOTN Yia TTANPOPOPIEC OXETIKA e ANEG Sladikaoieg
SlapOPPWONG.

1. EAéyére 10 SSID kat to KAei1di Siktvou Tou
SpopoAloyntn.

SSID £ XOOOKXXXXXXX
KAEIST SIKTUOU 1 XXXXXXXXXXXX

00000 \




2. Em\é€te <AcUppato LAN>.

3. EAéy€te 10 privupa Kat méote .

4, Em\é€te <PuBpioeic SSID >.

5. Em\é€te <Emhoyn Enusiov NpécBaonc>.

6. Em\é€te Tov SpopoloynTh pe To avtioTtolyo
SSID.
Av epgaviCetal To prvupa <Na epapuooToly oTn
ouveon ot Pubp. IEEE 802.1X;>, emAéEte <Na> kal
TIPOXWPENOTE OTO Bripa 8 MaPAKATW.

7 . Elcaydyete 10 KA€18i SIKTUOU MOV £XETE
eAéy&er mapamdvw Kat emAESTE

<E@appoyn>.

8. EmAé€te <Nar>.
« MOAC yivel ouvdeon, epgaviletal n apyikry 08ovn.
- Eivairamapaitnto va kabopiocete tn Sievbuvon P
Y10 Va OUVOETETE TN CLUOKeLH 0To OikTuO. MNa
AemTopEPElEC, avaTpeETe oTov O8nyo XprionG.

Eykatdotaon tou Aoylopikou/
npoypappdTwv odiynong

la va XpNOIOTIOINCETE TN AElToupYia eKTUTTWONG TNG
OUOKEUNG, TIPETTEL VA EYKATAOTAOETE TO TTROYPAUUA
08rynong Tou EKTUTTWTH.

1. Npaypatonomote avalftnon yia «<ARYPn
(6vopa povtélou)».

AR XXXXXXX m

Mapadetypa: Anyn 1871P

Av Bev umopeite va Bpeite Tov I0TOTOTo AYNG,
emokepOeite TN SlevBuvon
https://global.canon/en/support/

2. NpaypatomotiaTte AfjPn Tou AOYIGHIKOU Kalt
TWV TPOYPAUUATWY 0diynong Kat
EYKATAOTIOTE TA GTOV UMOAOYIOTH GG,
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XPROIHEC AEITOVPYIEC KAl TIANPOPOPIEC

[I'IpéoBaon o710 dladikTuako eyxelpidlo ]

1. ZapwoTte Tov Kwdik6 QR yia petdfaon
oTOV IOTOTOMO OMOoV BpioKeTal TO
Sadiktuako gyyelpidio Canon.

Av 8&v avoiel o 1oTOTOTIOG, EMOKEPOEiTE
T dievbuvon
https://oip.manual.canon/

2. Avoi€te Tov 08ny6 Xpro.
AUTA N evOTNTA TTAPABETEL TIC ASITOUPYIEC TNC
OUOKEUNG, CUUTTEQINAUBAVOUEVWY TWVY EQYACIWVY,
Twv pubuicewv Kat Twv S1adIKACIDV AEIToLEYIag TNG
OUOKEUNG.

Edv mapouciaoTel mpoBAnua Katd tn
AEITOUPYIQ TOU pNYavhuaTog, deite TNV
eVOTNTA «AVTILETWTTION TTPORANUATWY» amd
TOV TTiVaKa TIEPIEXOUEVWY Tou OdnyoU
Xprotn.

MepNapBAVEL CUXVEC EPWTHOEIS KAl TIG

QTMAVTAOELG TOUC.
i

=

Al

AvTipETWTTION
MPOPANUATWY

-~
i

MNepiexopeva
U
i
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Xpron TG mapouoag CUCKEVNG
amnd gopntr cuokeun (Z0vdeon
pe QopnTéG ZUOKEVEC)

AuTH n oUOKEUN PMopei va xpnotpomolnBei amd
(POPNTEC CUOKEVEG, OTTWG smartphone. Autd
O1EUKOAUVEL TNV EKTUTIWON EYYPAPWY 1] GWTOYPAPIWYV
and pa eopnTr CUOKEUN).

3 0Odnyodc Xprotn
Agite TNV evotnTa «ZUvdeon pe QopnTég
S UOKEVEC.

Awayeipion TG OUGKEVAG ammo

umoloyioth (Remote Ul
(Amopakpuapévo mepiBallov epyaaiac))
4 )

To Remote Ul emitpémel T Slaxeipion autng tng
OUOKEUNG HEOW EVOG TTPOYPAUATOC TTEPIynong lotou
o€ évav umoloyloTr). MTTOPEITE va TO XPNOIUOTIOINOETE
yla va eAéyéete Tnv katdotaon Aertoupyiag Tng
OUOKEUNG Kal va aA\a&eTe pubuioelc.

:) 0dnyoc¢ Xpnotn
Agite TNV evoTnTa «AlOXEIPION TNG OUOKEVNAG
amno uroloytotn (Remote Ul
(Amopakpuopévo TiepIBANov epyaaiag))».
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Installations-
vejledning

1 vigtige sikkerhedsanvisninger

Serg for at lzese disse anvisninger, for du tager
maskinen i brug.

2 Installationsvejledning
(dette dokument)

3 Brugervejledning
Dette afsnit forklarer alle de mader, hvorpa denne
maskine kan bruges.

https://oip.manual.canon/

N

- Nar du er feerdig med at lzese denne vejledning, skal
du opbevare den et sikkert sted til fremtidig brug.

- Oplysningerne i denne vejledning kan andres
uden varsel.

Se s. 40 "Adgang til online-manualen” for detaljer.
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Konfiguration af de indledende indstillinger

Angivelse af de
grundlaeggende
indstillinger

Nar du for farste gang taender for maskinen, vises

installationsvejledningen pa betjeningspanelet. Udfer den

indledende maskininstallation ved at fglge instruktionerne
pa skaermen.

Alt efter din model kan de elementer, der er tilgaengelige

for udvaelgelse samt proceduren for at treeffe valg afvige

fra dem, som vises i dette dokument. Fortsaet som anvist
pa de viste skaerme.

Betjeningspanel

1. Valg sprog og land/omrade.
2. Valg tidszone.

3. Indstil den aktuelle dato/det aktuelle
klokkeslaet.

Angivelse af
~ sikkerhedsindstillingerne

For at forhindre uautoriseret adgang til maskinen kan du
angive adgangsbegraensninger for Fjern-Ul.

Hvad er Fjern-UI?
Med Fjern-Ul kan du bruge computerens webbrowser til at
kontrollere maskinens driftsstatus og zendre indstillinger.

1. Kontrollér meddelelse, og tryk pa a

2. Valg <Ja>.
For at fortseette uden at indstille en adgangskode
skal du veelge <Nej> og fortseette til "Angivelse af
netvaerksindstillingerne”.
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3. Indtast en adgangskode, og veaelg <Anvend>.
Indtast samme adgangskode igen, og vaelg <Anvend>.

4. Kontrollér meddelelse, og tryk pa .

Angivelse af
netvaerksindstillingerne

Angiv indstillingerne for tilslutning af maskinen til et
netvaerk. For du fortseetter, skal du kontrollere, at
computer og router er korrekt tilsluttet netvaerket.

- Forinformation om proceduren ved anvendelse af
<Kablet LAN + Kablet LAN> eller <Kablet LAN + Tradlgst
LAN>, se brugervejledningen.

Kablet LAN

1. Veelg <Kablet LAN>.

2. Tilslut LAN-kablet.

Bagside

”

Det er ngdvendigt at angive IP-adressen for at
tilslutte maskinen til netvaerket. For detaljer, se
brugervejledningen.

Tradlast LAN

Det eksempel, som er beskrevet i dette dokument, er til
<SSID-indstillinger>. Se brugervejledningen for
information om andre konfigurationsprocedurer.

1. Kontrollér routerens "SSID" og "Netvaerksnagle".

£ XHOOOOKXKXK
Netvaerksnagle : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Valg <Tradlgst LAN>.



3. Kontrollér meddelelse, og tryk pa .
4, valg <SSID-indstillinger>.
5. Valg <Veelg adgangspunkt>.

6. Valg routeren med det tilsvarende SSID.
Hvis meddelelsen <Anvend IEEE 802.1X
indstillingerne til forbindelsen?> vises, skal du veelge
<Ja> og fortseette til trin 8 nedenfor.

7. Indtast den netvaerksnogle, som du har sat
flueben ved ovenfor, og veelg <Anvend>.

8. Valg <Ja>.
- Nar der er etableret forbindelse, vises
startskaermen.
« Det er ngdvendigt at angive [P-adressen for at
tilslutte maskinen til netveaerket. For detaljer, se
brugervejledningen.

Installation af software/
drivere

For at kunne bruge maskinens udskrivningsfunktion skal
du installere printerdriveren.

1. Seg efter “Download af (modelnavn)”.

XXXXXXX download m

Eksempel: 1871P download

Hvis du ikke kan finde download-stedet, skal du ga til:
https://global.canon/en/support/

2. Download software og drivere, og installer
dem pa din computer.
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Praktiske funktioner og nyttige informationer

[Adgang til online-manualen ]

1. Scan QR-koden for at 3bne webstedet med
Canons online-manual.

Hvis webstedet ikke abnes, skal du ga til:
https://oip.manual.canon/

2. Abn brugervejledningen.
Dette afsnit beskriver maskinens funktioner,
herunder maskinbetjening, indstillinger og
driftsprocedurer.

Hvis der opstar et problem under betjening
af maskinen, skal du kontrollere "Fejlfinding”
fra indholdsfortegnelsen i
brugervejledningen.

Det indeholder ofte stillede spargsmal og
dertilhgrende svar.

Indho Fejlifinding
7 S ——
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Brug af denne maskine fra en
mobilenhed (kaedning med
mobile enheder)

Denne maskine kan bruges fra mobilenheder, som f.eks.
smartphones. Det gor det let at udskrive dokumenter
eller fotos fra en mobilenhed.

3 Brugervejledning
Se“Kaedning med mobile enheder”.

Administration af maskinen fra en

computer (Remote Ul
(Brugerinterface til fjernbetjening))
4 )

Med Fjern-Ul er det muligt at administrere denne
maskine ved hjzelp af en webbrowser pa en computer.
Du kan bruge det til at kontrollere maskinens
driftsstatus og aendre indstillinger.

:) Brugervejledning
Se "Administration af maskinen fra en
computer (Remote Ul (Brugerinterface til
fiernbetjening))”.
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Installatie-
handleiding

1 Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructies voordat u de machine gaat
gebruiken.

2 Installatiehandleiding

(dit document)

3 Gebruikershandleiding

Dit gedeelte legt alle manieren uit waarop dit
apparaat kan worden gebruikt.

https://oip.manual.canon/

N

- Berg deze handleiding na het lezen op een veilige Zie pag. 44“Naar de internethandleiding” voor meer informatie.
plaats op zodat u deze later nog kunt raadplegen.

- Deinformatie in deze handleiding is onderhevig
aan wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.
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De begininstellingen configureren

(B De basisinstellingen
~ opgeven

Als u het apparaat voor de eerste keer aanzet, verschijnt
de Installatiehandleiding op het bedieningspaneel. Voer
de aanvangsinstallatie van het apparaat uit door de
instructies op het scherm te volgen.

Afhankelijk van uw model kunnen de beschikbare items
voor selectie en de procedure voor het maken van keuzes
verschillen van de opties die in dit document worden
weergegeven. Ga verder zoals aangegeven in de
getoonde schermen.

Bedieningspaneel

1. Selecteer de taal en het land/de regio.
2. Selecteer de tijdzone.

3. stel de huidige datum/tijd in.

De beveiligingsinstellingen
~ opgeven

Om onbevoegde toegang te verhinderen, stelt u
toegangsbeperkingen in voor Externe Ul.

Wat is Externe UI?
Met behulp van de Externe Ul kunt u via de

7

internetbrowser op uw computer controleren hoe goed
het apparaat werkt. Ook kunt u hiermee instellingen

veranderen.

1. Controleer de melding en druk op .

2. Selecteer <Ja>.
Om door te gaan zonder een wachtwoord in te
stellen, selecteert u <Nee> en gaat u verder met,De
netwerkinstellingen opgeven’.
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3. Voer een wachtwoord in en selecteer

<Toepassen>.
Voer hetzelfde wachtwoord nogmaals in en selecteer

<Toepassen>.

4, Controleer de melding en druk op .

De netwerkinstellingen
opgeven

Geef de instellingen op voor het verbinden van het
apparaat met een netwerk. Controleer voordat u doorgaat
of de computer en router correct met het netwerk
verbonden zijn.

- Zie de gebruikershandleiding voor informatie over de
procedure wanneer <Bekabeld LAN + Bekabeld LAN>
of <Bekabeld LAN + Draadloos LAN> wordt gebruikt.

Bekabeld LAN

1. Selecteer <Bekabeld LAN>.
2. Sluit de LAN-kabel aan.

Achterzijde

(

Het is noodzakelijk om het IP-adres op te geven om
de machine met het netwerk te verbinden. Zie de
gebruikershandleiding voor meer informatie.

Draadloos LAN

Het voorbeeld in dit document is voor de <SSID-
instellingen>. Zie de gebruikershandleiding voor
informatie over andere configuratieprocedures.

1. Controleer de "SSID" en de "Netwerksleutel"
van de router.

SSID 2 XXX
Netwerksleutel : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Selecteer <Draadloos LAN>.
3. Controleer de melding en druk op .
4, selecteer <SSID-instellingen>.

5. Selecteer <Selecteer toegangspunt>.

6. Selecteer de router met de bijbehorende SSID.
Als de melding <Instellingen van IEEE 802.1X-inst.
toep. op verbinding?> verschijnt, selecteert u <Ja>
en gaat u verder met stap 8 hieronder.

7 . Voer de netwerksleutel in die u hierboven
hebt gecontroleerd en selecteer <Toepassen>.

8. Selecteer <Ja>.
- Zodra een verbinding tot stand is gebracht,
verschijnt het startscherm.
- Hetis noodzakelijk om het IP-adres op te geven
om de machine met het netwerk te verbinden. Zie
de gebruikershandleiding voor meer informatie.

"8 De software/
stuurprogramma's
installeren

Om de afdrukfunctie van het apparaat te kunnen
gebruiken, moet u het printerstuurprogramma installeren.

1. Zoek op “(modelnaam) download”.

XXXXXXX download m

Voorbeeld: 1871P download

Als u de betreffende pagina niet kunt vinden,
gaat u naar
https://global.canon/en/support/

2. Haal de software en stuurprogramma’s op,
en installeer ze op de computer.
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Nuttige functies en informatie

[Naar de internethandleiding ]

1. Scan de QR-code om de website voor de
Canon internethandleiding te openen.

Als de pagina niet verschijnt, gaat u naar
https://oip.manual.canon/

2. Open de gebruikershandleiding.
Dit gedeelte geeft een overzicht van de functies
van het apparaat, zoals bewerkingen, instellingen
en bedieningsprocedures.

Als er een probleem optreedt tijdens het
bedienen van de machine, controleer dan
,Probleemoplossing” uit de inhoudsopgave
in de gebruikershandleiding.

Het bevat veelgestelde vragen en
antwoorden.

A

Probleemoplossing

Inhoudsopgave
——
7 §! !

L
i
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Dit apparaat gebruiken vanaf
een mobiel apparaat (koppelen
aan mobiele apparaten)

U kunt dit apparaat gebruiken vanaf mobiele apparaten
zoals smartphones. Dan kunt u gemakkelijker
documenten of foto’s vanaf een mobiel toestel afdrukken.

3 Gebruikershandleiding
Zie "Koppelen aan mobiele apparaten”.

De machine vanaf een
computer beheren (Remote
Ul (Ul op afstand))

~

Met behulp van Externe Ul kunt u dit apparaat beheren
via de internetbrowser op een computer. Hiermee kunt
u controleren hoe goed het apparaat werkt. Ook kunt u
hiermee instellingen veranderen.

:) Gebruikershandleiding
Zie "De machine vanaf een computer
beheren (Remote Ul (Ul op afstand))"”.
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Installasjons-
veiledning

1 Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les disse anvisningene fgr maskinen tas i bruk.

2 Installasjonsveiledning
(dette dokumentet)

3 Bruksanvisning

Denne delen inneholder alle matene maskinen
kan brukes pa.

https://oip.manual.canon/

N

Se p. 48 "Tilgang til den digitale handboken pa

- Etter at du har lest denne veiledningen, bar du oppbevare Internett” for detaljer,

den pd et trygt sted slik at du kan sl opp i den senere.
- Informasjonen i denne veiledningen kan bl
endret uten varsel.



https://oip.manual.canon/

Konfigurere startinnstillinger

(B Spesifisere
grunninnstillinger

Nar du skrur pd maskinen for farste gang, vises
innstallasjonsveiledningen pa betjeningspanelet. Utfar
forste gangs maskinoppsett ved & folge anvisningene pa
skjermbildet.

Avhengig av hvilken modell du bruker, kan elementene
som kan velges og prosedyren for & gjere valg avvike fra
det som vises i dette dokumentet. Fortsett som vist i de
viste skjermbildene.

Betjeningspanel

e o.

Ox

1. Velg sprak og land/region.
2. Velg tidssonen.

3. Angi gjeldende dato/klokkeslett.

74 Spesifisere
~ sikkerhetsinnstillinger

Hvis du vil forhindre ikke-autorisert tilgang til maskinen,
kan du stille inn tilgangrestriksjoner for Fjernkontroll.

Hva er Fjernkontroll?
Fjernkontroll lar deg bruke datamaskinens nettleser til &
sjekke maskinens driftstatus og endre innstillinger.

1. Kontroller meldingen og trykk .

2. Velg <Ja>.
For & fortsette uten d angi et passord, velg <Nei> og
fortsett til «Spesifisere nettverksinnstillinger».
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3. Skriv inn et passord og velg <Bruk>.
Skrivinn det samme passordet igjen og velg <Bruk>.

4. Kontroller meldingen og trykk .

Spesifiser innstillingene for & koble maskinen til et
nettverk. Far du gar videre, ma du sjekke at datamaskinen
og ruteren er tilkoblet nettverket.

Spesifisere
nettverksinnstillinger

- Se brukerhandboken for informasjon om prosedyren
nar <Kablet LAN + Kablet LAN> eller <Kablet LAN +
Tradlast LAN> brukes.

Kablet LAN

1. Velg <Kablet LAN>.

2. Koble til LAN-kabelen.
Bak

”

Det er ngdvendig & angi IP-adressen for & koble
maskinen til nettverket. Se bruksanvisningen for
detaljer.

Tradlgst LAN

Eksempelet beskrevet i dette dokumentet er for <SSID-
innst.>. Se brukerhdndboken for informasjon om andre
konfigurasjonsprosedyrer.

1. Sjekk ruterens “SSID” og “Nettverksngkkel”.

SSID £ XHOOOOXKXK
Nettverksnakkel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Velg <Tradlgst LAN>.



3. Kontroller meldingen og trykk .
4, velg <SSID-innst.>.
5. Velg <Velg tilgangspunkt>.

6. Velg ruteren med samsvarende SSID.
Hvis meldingen <Bruke innst. fra IEEE 802.1X-innst.
pa tilkoblingen?> vises, velger du <Ja> og fortsetter
til trinn 8 nedenfor.

7. Skriv inn nettverksngkkelen du
kontrollerte ovenfor og velg <Bruk>.

8. Velg <Ja>.
- Naren tilkobling er opprettet, vises
startskjermbildet.
+ Det er ngdvendig a angi IP-adressen for & koble
maskinen til nettverket. Se bruksanvisningen for
detaljer.

L3 Installere programvare/
drivere

Hvis du vil bruke utskriftsfunksjonen til maskinen, ma du
installere skriverdriveren.

1. Sok etter “(modellnavn) nedlasting”.

XXXXXXX last ned m

Eksempel: 1871P last ned

Hvis du ikke finner ut hvor du laster ned fra,
kan du ga til
https://global.canon/en/support/

2. Last ned programvare og drivere, og
installer dem pa datamaskinen.
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Nyttige funksjoner og hjelpsom informasjon

Tilgang til den digitale
handboken pa Internett

1. skann QR-koden néar du vil 3pne nettstedet
til den digitale Canon-handboken.

Hvis nettstedet ikke apnes, gar du til
https://oip.manual.canon/

2. Apne brukerhandboken.
Denne delen inneholder en liste over funksjoner i
maskinen, inkludert bruk av maskinen, innstillinger
og fremgangsmater ved bruk.

Hvis det oppstar et problem nar du betjener
maskinen, sjekk «Feilsgking» i
brukerhandbokens innholdsfortegnelse.
Det omfatter ofte stilte sparsmal og
tilhgrende svar.

A

! Feilsgking
i a

“i
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Bruke denne maskinen fra en
mobil enhet (koble til mobile
enheter)

Denne maskinen kan brukes fra mobile enheter, som
smarttelefoner. Dette gjor det enkelt & skrive ut
dokumenter eller bilder fra en mobil enhet.

Bruksanvisning
Se “Koble til mobile enheter”.

Administrere maskinen fra en
datamaskin (Fjernkontroll)

~

Fjernkontroll gjer det mulig & bruke maskinen ved bruk
av en nettleser pa en datamaskin. Du kan bruke den til
a sjekke maskinens driftstatus og endre innstillinger.

:) Bruksanvisning
Se “Administrere maskinen fra en datamaskin
(Fjernkontroll)”.
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Installations-
guide

1 viktiga sakerhetsanvisningar
Lds dessa anvisningar innan du anvander enheten.

2 Installationsguide
(det har dokumentet)

3 Anvindarhandbok

| det har avsnittet forklaras alla satt som enheten
kan anvéandas pa.

https://oip.manual.canon/
- Spara sedan handboken som framtida
referens.

- Informationen i den har guiden kan komma
att andras utan foregdende meddelande.

Se sid. 52 "Oppna onlinehandboken” fér mer information.
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Ange initiala installningar

Ange grundldaggande
~installningar

Installationsguiden visas pa kontrollpanelen férsta gdngen
som maskinen startas. Fortsatt med de initiala
enhetsinstdllningarna enligt anvisningarna pa skarmen.
Beroende pa din modell kan de tillgdngliga alternativen
och proceduren for att vélja alternativ skilja sig fran de
som beskrivs i detta dokument. Folj anvisningarna pa
skarmbilderna som visas.

Kontrollpanel

1. Vilj sprak och land/region.
2. vilj tidszonen.

3. stillin datum och tid.

Ange

sakerhetsinstadllningar

Begransa behorigheten till fjdrranvéandargranssnittet for
att forhindra obehorig anvandning av enheten.

% Vad ar fjarranvéandargréanssnittet?
Med fjdrranvandargranssnittet kan du anvanda datorns
webbldsare for att kontrollera enhetens

anvandningsstatus och dndra installningar.

1. Kontrollera meddelandet och tryck pa .

2. vilj <Ja>.
For att fortsdtta utan att ange ett I6senord, valj <Nej>
och fortsatt till "Ange natverksinstallningar”.
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3. Ange ett I6senord och vilj <Anvind>.
Ange samma lésenord igen och valj <Anvand>.

4. Kontrollera meddelandet och tryck pa .

Bl ange

natverksinstallningar

Ange de installningar som behovs for ansluta enheten till
ett natverk. Innan du gar vidare ska du kontrollera att
datorn och routern ar korrekt anslutna till ndtverket.

- Se anvandarhandboken for informationen om
proceduren nar <Fast LAN + Fast LAN> eller <Fast LAN
+ Tradlost LAN> anvands.

Fast LAN

1. vilj <Fast LAN>.

2. Anslut LAN-kabeln.

Bak

Sa

Du maste ange IP-adressen for att ansluta maskinen
till ndtverket. Se Anvandarhandboken for detaljerad
information.

Tradlost LAN

Exemplet som beskrivs i detta dokument ar for <SSID-
installningar>. Se Anvéandarhandboken for information om
andra konfigurationsprocedurer.

1. Kontrollera routerns "SSID" och
"Natverksnyckel".

SSID £ XHOOOOKXKXK
Natverksnyckel : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Vilj <Tradlést LAN>.

3. Kontrollera meddelandet och tryck pa .
4. vilj <SSID-installningar>.

5. vilj <Vilj atkomstpunkt>.

6. Vilj routern med matchande SSID.
Om meddelandet <Tilldmpa installn. i IEEE
802.1X-install. fér anslutning?> visas valjer du <Ja>
och fortsatter till steg 8 nedan.

7. Ange nitverksnyckeln som du markerade
ovan och vélj <Anvand>.

8. vilj <Ja>.
-« Hem-skdrmen visas nédr en anslutning har
etablerats.
- Du maste ange IP-adressen for att ansluta
maskinen till natverket. Se Anvandarhandboken
for detaljerad information.

Y Installera program/
drivrutiner

Du maste installera skrivardrivrutinen for att anvénda
enhetens utskriftsfunktion.

1. sok efter “(modellnamn) ladda ned”,

XXXXXXX ladda ned m

Exempel: 1871P ladda ned

Om du inte kan hitta filen att ladda ned ¢ppnar du
https://global.canon/en/support/

2. Hamta program och drivrutiner och
installera dem pa datorn.
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Anvandbara funktioner och praktisk information

[Oppna onlinehandboken ]

1. skanna QR-koden for att 6ppna webbsidan
med Canons onlinehandbok.

Om sidan inte 6ppnas gar du till
https://oip.manual.canon/

2. Oppna anvindarhandboken.
| det har avsnittet anges enhetens funktioner for
enhetshantering, instdllningar och anvandning.

Om ett problem uppstar ndr maskinen
anvands, kontrollera avsnittet “Felsdokning”
fran innehallsforteckningen i
anvandarhandboken.

Det innehaller vanliga fragor och svar.

A

Inneh Felsokning
7 I ——
7i
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Anvanda den har enheten
fran en mobil enhet (Lanka
med mobila enheter)

Den har enheten kan anvandas fran mobila enheter
som t.ex. en smartphone. Det &r latt att skriva ut
dokument eller foton fran en mobil enhet.

3 Anvandarhandbok
Se “Lanka med mobila enheter”.

Hantera maskinen fran en
dator (Remote Ul
(Fjarranvandargranssnittet))

~

Med fjarranvandargranssnittet kan du hantera den har
enheten via en webbldsare pa datorn. Du kan anvanda
det ndr du vill kontrollera enhetens anvandningsstatus
och @ndra instéllningar.

:) Anvandarhandbok
Se “Hantera maskinen fran en dator (Remote
Ul (Fjarranvandargranssnittet))”.
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Asennusopas

1 Tarkeits turvallisuusohjeita

Muista lukea ndma ohjeet ennen laitteen kdyttoa.

2 Asennusopas (tami asiakirja)

3 Kayttéopas
Tassa osiossa kuvataan kaikki taman laitteen
kayttotavat.

https://oip.manual.canon/

Lisatietoja: katso s. 56 "Online-oppaan kayttaminen”.

- Kun olet lukenut tdman oppaan, sdilyta se
huolellisesti mydhempaa kdyttdd varten.

- Tdman oppaan tietoja voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta.
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Alkuasetusten maarittaminen

(B Perusasetusten
maarittaminen

Kun laite kdynnistetddn ensimmaisen kerran, Asennusopas
tulee esiin kdyttopaneelissa. Tee laitteen alkuasetukset
noudattamalla nayttoon tulevia ohjeita.

Valittavissa olevat kohteet ja valintamenetelma voivat
erota tassa asiakirjassa esitetyista kdytettavan mallin
mukaan. Toimi ndytoissa kuvatulla tavalla.

Kayttdpaneeli

e

1. valitse kieli ja maa/alue.
2. Valitse aikavyohyke.

3. Madrits laitteen paivimaara/kellonaika.

Turvallisuusasetusten
maarittaminen

Aseta etakayttoliittyman kayttorajoituksia estadksesi
laitteen luvattoman kayton.

7

Mika etakayttoliittyma on?
Etakayttoliittyman avulla voit tarkistaa laitteen
toimintatilan ja muuttaa asetuksia tietokoneen selainta

kayttamalla.

1. Tarkista viesti ja valitse .

2. Valitse <Kylla>.
Jatka asettamatta salasanaa valitsemalla <Ei> ja siirry
kohtaan "Verkkoasetusten madrittdaminen”.

3. Anna salasana ja valitse <Kayta>.
Anna sama salasana uudelleen ja valitse <Kayta>.
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4. Tarkista viesti ja valitse .

Verkkoasetusten
maarittaminen

Maéritd asetukset laitteen yhdistamiseksi verkkoon.
Tarkista ennen jatkamista, etta tietokone ja reititin on
yhdistetty verkkoon oikein.

- Kayttdoppaasta saat toimintaohjeita siitd, kun kdytossa
on <Kiinted LAN + Kiinted LAN> tai <Kiinted LAN +
langaton LAN>.

Kiintea LAN

1. valitse <Kiinted LAN>.

2. Verkkojohdon liittaminen.

Takana

Laitteen verkkoon liittdmisen yhteydessa on
madritettava sen IP-osoite. Lisatietoja on
kdyttdoppaassa.

Langaton LAN

Tassd asiakirjassa kuvattu esimerkki koskee <SSID-
asetukset>. Katso muiden maarityksiin liittyvien
toimenpiteiden tiedot kdyttdoppaasta.

1. Tarkista reitittimen "SSID" ja "Verkkoavain".

SSID T O0OKKXXXXXX
Verkkoavain : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Valitse <Langaton LAN>.

3. Tarkista viesti ja valitse [{.



4. valitse <SSID-asetukset>.
5. valitse <Valitse tukiasema>.

6. valitse reititin, jolla on sama SSID.
Jos ndyttoon tulee viesti <Kdytetddnko IEEE
802.1X -asetuksia?> valitse <Kylla> ja jatka
vaiheeseen 8.

7. Anna ylla valitsemasi verkkoavain ja valitse
<Kayta>.

8. valitse <Kylla>.
+ Yhteyden muodostamisen jalkeen nayttdon
avautuu aloitusnaytto.
- Laitteen verkkoon liittdmisen yhteydessa on
madritettava sen IP-osoite. Lisatietoja on
kayttdoppaassa.

Ohjelmiston/ajurien
asennus

Tulostinajuri tdytyy asentaa, jos haluat kdyttaa laitteen
tulostustoimintoa.

1. Kayta hakusanoja “(mallin nimi) lataus”.

XXXXXXX lataus m

Esimerkki: 1871P lataus

Jos lataussivustoa ei 16ydly, siirry osoitteeseen
https://global.canon/en/support/

2. Lataa ohjelmisto ja ajurit ja asenna ne
tietokoneeseen.
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Hyodyllisia toimintoja ja tietoja

[Online-oppaan kayttaminen ]

1. Avaa Canonin online-oppaan sivusto
skannaamalla QR-koodi.

Jos sivusto ei avaudu, siirry osoitteeseen
https://oip.manual.canon/

2. Avaa kayttoopas.
Téssa osiossa luetellaan laitteen toiminnot, mukaan
lukien sen toimenpiteet, asetukset ja kdyttotavat.

Jos koneen kéytén yhteydessa ilmenee
ongelma, katso kdyttdoppaan
sisallysluettelon kohta “Vianmadritys”.
Se sisdltad usein kysyttyja kysymyksid ja
niiden vastaukset.

A

Vianmaaritys

!
———
i

L
i
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Taman laitteen kdyttaminen
mobiililaitteesta (yhteys
mobiililaitteisiin)

Laitetta voidaan kadyttaa mobiililaitteista, kuten
alypuhelimista. Se helpottaa asiakirjojen tai valokuvien
tulostamista mobiililaitteesta.

3 Kayttéopas
Katso "Yhteys mobiililaitteisiin”.

Laitteen hallinta
tietokoneella (Remote Ul
(Etakayttoliittyma) -sovellus)

~

Etakayttoliittyman avulla laitetta voidaan hallinta
kayttamalla tietokoneen selainta. Sitd voidaan kayttaa
laitteen toimintatilan tarkistamiseen ja asetusten
muuttamiseen.

:) Kayttoopas
Katso "Laitteen hallinta tietokoneella
(Remote Ul (Etakayttoliittyma) -sovellus)”.
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PykoBoAcCTBO
Mo yCTaHOBKe

1 BaxHble ykazaHusa no TexHuke
6e3onacHoOCTU

lNepen sKkcnnyaTtaumel annapata 06A3aTenbHO
NpOYUTaNTE 3TN YKa3aHNA.

2 PyKoBOACTBO MO yCTaHOBKe
(3TOT [OKYMEHT)

3 PykoBoacTBO nonb3oBatens

B sTom pa3fene npnBoanTCA onmcaHme BCceX BO3MOXKHbIX
CNoco60B UCMOsb30BaHWSA AaHHOro annaparta.

https://oip.manual.canon/

( . MNMoapo6Hble cBeAeHUsA cM. Ha cTp. 60 «O6palyeHne
ﬂquMTaB 370 PYKOBOACTBO, COXPaHWTE €ro B HaleHOM MecCTe K OHNaliH-PyKOBOACTBY.

[1A 00PaLLEHIA K HeMy B anbHEMLLIEM B KAUeCTBE CMIPaBOYHMKA.
- CBefeHuA B 3TOM PYKOBOACTBE MOTYT ObiTh
M3MeHeHbI 6e3 yBeOMIeHMS.
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HacTtpounka ncxogHbix napameTposB

YKa3aHne 0CHOBHbIX
napameTpoB

Mpw BKNIOUEHMI annapaTa B NePBbIN Pa3 Ha NaHenw
yrnpasneHus noasnaeTca PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKE.
BbinonHMTe HavuanbHyto YCTAHOBKY arnnaparta, creays
MHCTPYKUMWAM Ha SKpaHe.

B 3aBMCKMMOCTV OT MOJIENN SMEMEHTI, JOCTYMHbIE 1A
BbIOOPa, M NMpoLeaypa BbIbopa MOryT OTNINYATbCA OT TeX,
KOTOpble YKa3aHbl B JaHHOM [IOKyMeHTe. [leiicTByiTe TakK,
KakK YKa3aHO Ha NOKa3aHHbIX SKpaHax.

[MaHenb ynpasnexna

e

1. BbiGepuTe A3biK, CTpaHy/permoH.
2. YCTaHOBUTb YacOBOIi MOAC.

3. YcraHoBuTh TeKyLyto aaTy/Bpemsa.

YKasaHue napameTpoB
6e3onacHocTH
[na npepoTBpalleHna HeCaHKLMOHMPOBAHHOMO AOCTYNa

K annaparty 3afjaiTe orpaHundeHna aocTyna ana
YpaneHHoro WM.

% YT0 TaKkoe YaaneHHbin UM?
YnanerHbii1 MM no3sonaeT ncnonb3oBath Bed-Opay3ep
KOMMbIOTEPa AN1A NPOBEPKN pa6ouero COCTOAHUA

annaparta n UsSMeHeHKa ero napameTpos.

1. Npoeeputb coobenne n Haxato .

2. Bbibpatb <[la>.

Y106l NpofomkN1Th 6e3 BBOAA Napons, BbibpaTts <HeT>

VI NepeiTV K paszeny «YkasaHue napameTpoB CeTu».

3. BeecTu naponb 1 Bbi6paTh <MPUMEHNTb>.
CHOBa BBECTM TOT e Naponb n Bbl6paTb <|_|pVIM€HI/ITb>.

4. Nposeputb coobenne n Haxatb ).

YKa3aHue NnapamMmeTpoB CceTn

YKaxuTe napameTpbl AN NOAKMOUEHWA annapaTa K CeTu.

[Nepen NpofoOMKEHVEM MPOBEPLTE, YTO KOMMBIOTEP U

MapLLPYTM3aTOP NPABUILHO MOAKMOUEHDI K CETH.

- [nAa nonyuenna nudopmaumy o npoueaype npwu
ncnonb3osaHuy <lposoaHas JIBC + MNposoaHas JIBC>

nnn <MposopaHan JIBC + becnposoaH. JIBC> cm.
PyKoBOACTBO NOMb30BaTENA.

MposoaHas JIBC

1. Bbi6patb <MpoeogHas JIBC>.

2. MopcoeanHutb JIBC-kabenb.

C3aanm

Heobxoarmo ykasatb IP-ampec ans noaknoyeHus
annapata K cetn. bonee noppobHas MHbOpPMaUMs
npencTaBneHa B PykoBoACTBe NONb30BaTens.

becnposogHas JIBC

[pumMep, ONMCaHHbIA B JaHHOM AOKYMEHTe, OTHOCUTCA K
<MapameTpbl  SSID>. [pyrve npouenypbl
npeAcTaBneHbl B PykoBOACTBE MOMb30BaTENA.

HaCTPOMKM

1. MposepbTe «SSID» n «CeteBon Knou»
MaplLupyTmM3aTopa.

SSID £ XOOKXXXXXXX
CeTeBow KIMOY : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Bbi6patb <becnpoBogH. JIBC>.

3. Mposeputb coobyenne n Haxatb .
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4. Bbi6patb <MapameTpbi SSID>.
5. Haxatb <Bbi60p TOUKM AOCTyNa>.

6. Bbi6paTb MapLupyTu3aTop ¢
cooTBeTcTBYIOW MM SSID.
Ecnn nossutca cooblerve <Ipum. K coeamnmHeHno
napameTpbl 13 nyHKTa «ap. IEEE 802.1X»7>,
BbIOpaTh <[la> 1 nepeiTn K wary 8 Huke.

7 . BeecTv naponb ceTy, yKasaHHbIi Bbllle, 1
Ha)kaTb <[1pMeHnTbL>.

8. Bbibpatb <fla>.

- [locne yCTaHOBKM COeANHEHNSA MNOABUTCA
FaBHbIV SKPaH.

- Heobxoavmo ykasaTtb IP-agpec ana
nofkioveHvA annapata K cetu. bonee
noapobHan nHdopMaLmna npeacTaBneHa B
PyKOBOACTBE MOJb30BATENA.

YcTaHOBKa NporpammMmHoOro
obecneyeHuna n
ApanBepoB

[1na TOro uTo6HI NCMOMNB30BaTh GYHKLIMIO NeYaTn
annapara, HeoOXOAMMO YCTaHOBWTb paiBep NpuHTEpa.

1. BbinonHure nouck no dpase «(model name)
download».

3arpy3ska XXXXXXX m

Mpumep: 3arpyska 1871P

ECnv HanT CanT 3arpy3Kn He yaaeTcs, nepenante
no agpecy
https://global.canon/en/support/

2. 3arpysuTe nporpamMmmHoe obecneueHmne u
[ panBepbl, 3aTeM yCTaHOBUTE 1X Ha
KomnbloTep.
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[MonesHble GyHKLMM 1 cCNpaBOYHaA MHPopmauna

[06pau4e|-w|e K ounaﬁH-pyKosop,aBy]

1. OTckaHupyiite QR-Koa, UTo6GbI NepeinTy Ha
Be6-caiT c oHnanH-pykosogcTteom Canon.

Ecnu 3TOT caliT He OTKpbIBaeTcA,
nepenguTe no agpecy
https://oip.manual.canon/

2. OTkpoiite PykosopacTBO nonb3oBartens.
B 3TOM pazaene NprBOAMTCA NepedeHb QyHKLWIA
annaparta, B TOM Uvc/e onepauuii, NapameTpos v
pabouvx npoLeayp annapara.

Ecnv npu akcnnyataumm annapata
BO3HMKHYT Npobnembl, 0bpatnTech K pasaeny
«YCTpaHeHWe HeNonafoK» B OrMaBeHNN
PykoBO[CTBa NOJb30BaTENS.

B Hem cofiepatca 4acTo 3afaBaemble
BOMPOCHI 1 OTBETHI Ha HUX.

A

YCTpaHEHl/Ie Henonagok

U
i

!

i
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Wcnonb3oBanme annapara ¢ MO6UAbHOrO
YCTPOIICTBA (MOAKNIOYEHNE K MOOMABHBIM
yCTpOiiCTBaM)

3TOT annapaTt MO»KHO MCMONb30BaTh C MOBUNbHbBIX
YCTPOWCTB, HaNnpUmep co cMapTPoHOB. ITo obneryaet
neyaTb JOKYMeEHTOB Unun potorpaduin c MobrnbHoOro
ycTponcTBa.

3 PykoBogcTBO nonb3oBatens
Cm. pasgen «ogkntoyeHne K MOOMIbHbIM
YyCTPONCTBaMy.

YnpaBneHune annapaTtom c
KomnbloTepa (DyHKunA
«Remote Ul (YpaneHHbin UIM)»)

~

YpaneHHbin Ul no3sonaeT ynpasnaTb annapaTom

C nomoLLblo Be6-6paysepa Ha KoMrbloTepe. Ero MoXHO
MCMoNb30BaTb AJ1A NPOBEPKM paboyero cocToAHUA
arnnapara 1 U3MeHeHu A ero napaMmeTpos.

:) PykoBoncTBO nonb3oBaTtens
Cm. pasgen «YnpaBJieHune anmnapaTom C
komnbtoTepa (PyHkuma «Remote Ul
(YoaneHHbin UM)»)».
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[MOCiOHUK i3
HanawWTyBaHHA

1 Baxnusi iHcTpyKuii 3 TexHiku 6e3nekn

OB60B'A3KOBO 03HANOMTECH i3 LIMMM IHCTRYKLiAMY
nepea BYKOPMUCTaHHAM anaparta.

2 TMoCi6HYK i3 HanalWTyBaHHA
(Len oOKyMeHT)

3 Moci6HuK KopucTyBaua

Y ubomy po3aini onucani Bci cnocobu
BUKOPWCTaHHA anaparta.

https://oip.manual.canon/

« [lpounTaBLLM Liei NOCibHMK, 30epiraiiTe oro B [LloknagHiwe AuB. Ha cTop. 64 «[lOCTYN A0 OHNAIH-NOCIGHNKaY.

HaAiHOMY MICLi iNA BUKOPUCTAHHA B MaOy THbOMY.
« IHbopMaLlia B LIbOMY MOCIOHMKY MOXe
3MiHIOBaTKCA 63 MoBigoMIEHHS.
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HaCTPOIOBaHHFI NMOoYaTKOBUX HalalUTyBaHb

YKa3aHHA OCHOBHUX
HanawTyBaHb

[ig yac nepLUoro BBIMKHEHHA anapata Ha naHesi kepysaHHA
BinOOPaa€eTCA MOCIOHVIK i3 HanalwTyBaHHA. BUKOHaliTe nouatkose
HaNalTyBaHHA anapara, BYKOHAaBLUM IHCTRYKLIT Ha eKpaHi.
3anexHo Bif Moaeni, eneMeHTH, AOCTYMHI AN BUOOPY, i
npouenypa B1OopYy MOXYTb BiAPI3HATACA Bif MOKa3aHWX y
LibOMY AOKYMeHTI. [linTe, AK yKa3zaHO Ha NoKasaHmx
eKpaHax.

[NaHens kepyBaHHA

m 1. Bubepitb moBy Ta KpaiHy/perioH.

2. Bub6epiTb yacoBuii nosc.

3. YcTaHOBITb NOTOYHI party/uvac.

YKa3aHHA HanawTyBaHb
6e3neku
LLlo6 3anobirTi HecaHKUiOHOBaHOMY JOCTYMyY A0 anaparta,

YCTaHOBITb OOMEXeHHs Ha JOCTyN [0 iHTepdency
BiAJaneHoro KopmcTyBsaya.

Lo Take iHTepdelic BigaaneHoro Kopucrysava?
IHTepdeiiC BiaaaneHoro KOPMCTyBaUa MOXHA BUKOPHCTOBYBATH
InA nepeBipKy poboYoro CTaHy anapata i 3MiHeHHA

HanalTyBaHb 3a OMOMOroto 6pay3epa Ha KoM 'toTepi.

1. Nepesipte nosinomneHns Ta Hatuckits .

2. Bubepitb <Tak>.
LLlob npopoBxuTV 63 HanalTyBaHHs Napons, BUbepiTb
<Hi> Ta nepenfitb O «YKa3aHHA HaNaLTyBaHb MEPEXI».
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3. Beegitb naponb i BU6epitb <3acrocyBatum>.
llle pa3 BBediTb TOM camuii Maponb i BMOepITh
<3acTocyBatn>.

4. Nepesipte nosigomnenHs Ta HatucHiTh (.

YKa3aHHA HanawTyBaHb
mepexi

YKaXiTb HanawTyBaHHA Ans MiAKMoYeHHs anapaTa Ao Mepexi.
lepes T1M, K NPOROBXUTI, NepeBipTe, wob Komm'toTep i
MapLpyTM3aTop Oynn NPaBWIbHO NiAKTOUeHi 10 MepeXxi.

« BigomocTi npo npoueaypy, Konv BUKOPUCTOBYETHCA
</lpoToBa oK. Mepexa + [IpoToBa NoK. Mepexa> abo
<[lpoToBa oK. Mepexa + be3gpoT. nok. Mepexa>, Avs.
y NMOCIGHMKY KOPUCTYBaya.

,U,pOTOBa JIOKaJIbHa Mmepeia

1. Bu6epitb </lpoToBa nok. mepexa>.
2. Nigkniouitb Kabenb NoKanbHOI mepexi.

3agHin
6iK

7

HeobxinHo BkasaTh IP-agpecy, wWwWob nigknounTn
anapat o Mepexi. [na oTpMMaHHA [OKNadHUX
BiJOMOCTEN AMB. MOCIOHNK KOPUCTYBaua.

Bbe3apor. nok. mepexa

[puKnag, HaBefeHW y LbOMy AOKYMEHTI, BIJHOCUTLCA AO
HanawTyBaHHA <[lapameTpwu SSID>. BigomocTi Npo iHwi
npoueaypu KoHIrypauii AnB. y NoCiOHMKY KOpUCTyBaYa.

1. NepesipTe napametpm «SSID» i «Kniou
MepexXi» maplupyTusatopa.

SSID T XXXXXKXXXXXK
Koy Mepesi : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Bubepitb <be3gpoT. noK. mepexka>.

3. MNepesipTe NOBiAOMNEHHA Ta HATUCHITL .
4, Bu6epitb <Mapametpm SSID>.

5. Bubepitb <Bubip Toukn goctyny>.

6. Bu6epiTb mapLupyTr3aTop 3 BignoBigHUM
ineHTndikatopom SSID.
AKLLO 3'ABUTBHCA NOBIZOMIIEHHA <3aCTOCYBATU
napam [EEE 802.1X go nigknoueHHA?>, BUbepiTb
<Tak> i nepenaitb 4O KPOKY 8.

7. BBepgiTb mepexkeBui Kntoy, AKUIN BU
nepesipunu BuLle, i BU6epiTb <3actocyBatu>.

8. Bubepitb <Tak>.
- [licns BCTaHOBNEHHA NiAKMOYEeHHs 3'ABUTbCA
FONOBHUI eKPaH.
- HeobxigHo BkazaTu IP-agpecy, wob nigknounTtm
anapart [0 Mepexi. 1na oTprMaHHA AOKNaAHNX
BIJOMOCTEN [WB. MOCIOHMK KOPWCTYBaYa.

YcTaHOBNEHHA

~ nporpamHoOro
3abe3neyeHHA/
ApansepiB

LLlo6 BMKOpMUCTOBYBATY Ha anapati GyHKLO APYKY,
HeoOXxifiHO BCTaHOBUTM fpalBep NpuHTepa.

1. BukoHaiiTe nowyk ¢ppasm «3aBaHTaXUTK
(Homep mopeni)».

3aBaHTaxkeHHa XXXXXXX m

Mpwviknag;: 3aBaHTaxeHHA 1871P

AKLIO He BAAETbCA 3HANTN CTOPIHKY AN
3aBaHTaKeHHS, NepeinaiTb 3a anpecoto
https://global.canon/en/support/

2. 3aBaHTaxTe nporpamHe 3a6e3neyeHHs i
ApariBepu Ta BCTaHOBITb iX Ha CBill
Komn'loTep.
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KopucHi pyHKLil Ta gogaTKkoBa iHpopmaLia

[ﬂ,OCTyI'I Ao 0Hna|7|H-noci6|-||/|Ka]

1. CkaHyinte QR-kop, Wo6 BigKpuTK CalnT 3
OHNamH-noci6HMKom Canon.

AKLO calT He BiAKPUBAETbCA, NEepengitb
3a agpecoio
https://oip.manual.canon/

2. BiakpuiiTe Noci6HMK KopurcTyBaya.
Y UboMy po3Aini nepeniveHi GyHKLUIT anapara, a
TaKOX [1il 3 anapaToMm, HanalTyBaHHA Ta poboui
npoueanypu.

Y pa3i BUHNKHEHHA Npobnem nig yac poboTn
anaparta nepesipTe po3fain «YCyHeHHA
Henonagok» 3i 3MicTy 8 [MocibHNKyY
KOpUCTyBava.

Y HbOMY MICTATLCA 3aMUTaHHA, WO YacTo
CTaBNATLCA, | BIANOBIAI HA HUX.

A

ycyHEHHﬂ Henonagok

!
U
i

L
i
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BukopuctaHHsa anapata 3 Mo6inbHoro
NPUCTPOIO (YCTaHOBNEHHS 3B'A3KY 3
MOGINbHUMI NPUCTPOAMN)

Linum anapaTom MoXHa KOPUCTYBaTMCA 3 MOGINbHIX
NpUCTPOIB, AK-O0T cMapToHiB. Lle fae 3mory nerko
ApYKyBaTV OKyMeHTU 11 doTorpadii 3 MobinbHoro
npuCTpoto.

3 MocibHMK KopurcTyBaya
[unB. po3pin «YcTaHOBNEHHA 3B'A3KY 3
MOOGINbHMM MPUCTPOAMU.

KepyBaHHsA anapaTom i3
komn'totepa Remote Ul (IHTepdeiic
BigdaneHoro KOpUCTyBaya)

~

IHTepdelic BigaaneHoro KoprctyBaya fia€ 3mory
KepyBaTy anapaTom 3a JonomMoroio 6paysepa Ha
Komn'toTepi. 3a NOro AOMOMOroI0 MOXKHa NepeBipATY
pobounii cTaH anaparta 1 3MiHIOBATW HaNaLTyBaHHS.

:) MocibHMK KopucTyBaya
[unB. po3pin «KepyBaHHA anapatom i3
komn'totepa Remote Ul (IHTepdeiic
BifljlaneHoro KopmcTyBsaya)».
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lestatisanas
celvedis

1 Svarigi drosibas noradijumi
Pirms iekartas lietosanas noteikti izlasiet Sos
noradijumus.

2 lestatisanas celvedis
(Sis dokuments)

3 Lietotaja rokasgramata
Saja sadala ir izskaidroti visi $is iekartas
izmantosanas veidi.

https://oip.manual.canon/

Sk. sikaku informaciju sadala “Piekluve tieSsaistes

- Péc 3i celveza izlasisanas noglabajiet to drosa o e o

vieta turpmakai uzzinai.
- Saja celvedr sniegto informaciju var mainit bez
iepriekséja pazinojuma.
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Sakotnejo iestatijumu konfiguresana

(B Pamatiestatijumu
noradisana
Pirmoreiz ieslédzot iekartu, darbibu paneli paradas
iestatisanas celvedis. Veiciet iekartas sakotnéjo iestatisanu,
sekojot uz ekrana redzamajiem noradijumiem.
Atkariba no modela izvélei pieejamie vienumi un izvéles

procedaras var atskirties no $aja dokumenta
aprakstitajiem. Rikojieties, ka noradits paraditajos ekranos.

Darbibu panelis

e

1. Atlasiet valodu un valsti/regionu.

m 2. Atlasiet laika joslu.

3. lestatiet pasreizéjo datumu/laiku.

728 Drosibas iestatijumu
noradisana

Lai novérstu neautorizétu piek|uvi iekartai, iestatiet attala
interfeisa piek|uves ierobezojumus.

% Kas ir attalais interfeiss?
Attalais interfeiss Jauj izmantot datora timek|a
parltkprogrammu, lai parbaudrtu iekartas darbibas

statusu un mainitu iestatijumus.

1. Parbaudiet pazinojumu un nospiediet .

2. Atlasiet <Ja>.
Lai turpinatu darbu, neiestatot paroli, atlasiet opciju
<Né> un parejiet uz sadalu,Tikla iestatijumu
noradisana”

3. levadiet paroli un atlasiet opciju <Lietot>.

Vélreiz ievadiet to pasu paroli un atlasiet opciju

<Lietot>.
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4. Parbaudiet pazinojumu un nospiediet .

Tikla iestatijumu
noradiSana
Noradiet iestatijumus iekartas savienosanai ar tiklu. Pirms

turpinat iestatisanu, parbaudiet, vai dators un marsrutétajs
ir pareizi pievienots tiklam.

- Informaciju par procedary, ja tiek izmantots <Kabeju
LAN + Kabe|u LAN> savienojums vai <Kabe|u LAN +
Bezvadu LAN> savienojums skatiet lietotaja
rokasgramata.

Kabelu LAN

1. Atlasiet opciju <Kabelu LAN>.

2. Pievienojiet LAN kabeli.

Aizmugure

g

©.<

Lai iekartu pievienotu tiklam, ir janorada IP adrese.
Sikak par to skatiet lietotaja pamaciba.

Bezvadu LAN

Saja dokumenta aprakstitais piemérs ir paredzéts variantam

<SSID iestatijumi>. Informaciju par citam konfigurésanas
procedlram skatiet lietotdja pamaciba.

1. Parbaudiet marsrutétaja “SSID” un “Tikla
atslegu”

SSIDXOOGKXXXXXX
Tikla atsl&gu : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Atlasiet opciju <Bezvadu LAN>.

3. Parbaudiet pazinojumu un nospiediet .



4, Atlasiet opciju <SSID iestatijumi>.
5. Atlasiet opciju <Atlasit piekluves punktu>.

6. Atlasiet marsrutétaju ar atbilsto$u SSID.
Ja tiek paradits pazinojums <Vai savienojumam
lietot IEEE 802.1X iestatijumus?>, atlasiet opciju
<Ja> parejiet uz talak aprakstito 8 darbibu.

7. levadiet ieprieks parbaudito tikla atslégu
un atlasiet opciju <Lietot>.

8. Atlasiet <Ja>.
- Kad savienojums ir izveidots, tiek paradits
sakuma ekrans.
- Laiiekartu pievienotu tiklam, ir janorada IP
adrese. Sikak par to skatiet lietotaja pamaciba.

U8 Programmatiiras/
draiveru instalésana

Lai izmantotu iekartas drukasanas funkciju, ir
nepieciesams instalét printera draiverus.

1. Meklét “(modela nosaukums) lejupielade”.

XXXXXXX lejupielade m

Piemérs: 1871P lejupielade

Ja nevarat atrast lejupielades vietni, dodieties uz
https://global.canon/en/support/

2. Lejupieladéjiet programmataru un
draiverus un instaléjiet tos sava datora.
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Noderigas funkcijas un informacija

[Piek!uve tiessaistes rokasgrématai]

1. Skenéjiet QR kodu, lai atvértu Canon
tieSsaistes rokasgramatas timekla vietni.

Ja vietne neatveras, dodieties uz
https://oip.manual.canon/

2. Atveriet lietotaja rokasgramatu.
Saja sadala ir noraditas iekartas funkcijas, ieskaitot
iekartas darbibas, iestatijumus un darbibas
proceduras.

Jaiekartas darbibas laika rodas kada
probléma, skatiet lietotaja rokasgramatas
satura raditaja noradi,Traucéjummeklésana”.
Ta satur atbildes uz bieZi uzdotiem

jautajumiem.
i

>:=

A

Saturs_ Traucéjummeklésana
i =

i
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lekartas izmantosana no
mobilas ierices (Saistisana ar
mobilajam iericém)

So iekartu var izmantot no mobilajam iericém,
pieméram, viedtalruniem. Tas lauj viegli izdrukat
dokumentus vai fotografijas no mobilas ierices.

3 Lietotaja rokasgramata
Sk.“Saistisana ar mobilajam iericém”.

lekartas parvaldiSana no
datora (attalais interfeiss)

~

J

Attalais interfeiss lauj $o iekartu vadit no datora,
izmantojot timekla parlikprogrammu. Jus varat to
izmantot, lai parbauditu iekartas darbibas statusu,
mainitu iestatijumus.

:) Lietotaja rokasgramata
Sk.“lekartas parvaldisana no datora (attalais
interfeiss)”.
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Nustatymo
vadovas

1 Svarbis saugos nurodymai
Prie$ pradédami naudoti jrenginj, batinai
perskaitykite Sias instrukcijas.

2 Nustatymo vadovas
(8is dokumentas)

3 Vartotojo instrukcija
Siame skyriuje paaiskinami visi $io jrenginio
naudojimo badai.

https://oip.manual.canon/

I$samesnés informacijos ieskokite psl. 72 ,Prieiga

+ Baige skaityti 5j vadov, laikykite jj saugioje prie internetiniy naudojimo instrukcijy".

vietoje, kad galétumeéte juo vadovautis ateityje.
- Siame vadove pateikta informacija gali bati
keiciama be iSankstinio jsp&jimo.
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Pradiniy nustatymy konfiguravimas

Pagrindiniy nustatymy
nurodymas

Pirma karta jjungus jrenginj, valdymo skydelyje pasirodo
nustatymo vadovas. Pradinj jrenginio nustatyma atlikite
vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.
Pasirenkami elementai ir pasirinkimo tvarka gali skirtis nuo
pateiktyjy Siame dokumente, atsizvelgiant j modelj. Elkités
taip, kaip nurodyta pavaizduotuose ekrano languose.

Valdymo skydelis

e o.

O

1. Pasirinkite kalba ir 3alj (regiona).

2. Pasirinkite laiko juosta.

3. Nustatykite esamga data ir (arba) laika.

Saugumo nustatymy
nurodymas
Norédami uzkirsti kelig neteisétai prieigai prie jrenginio,

nustatykite nuotolinés naudotojo s3sajos prieigos
apribojimus.

Kas yra nuotoliné naudotojo sasaja?
Nuotoliné naudotojo sasaja suteikia galimybe naudoti
kompiuterio interneto narsykle ir pakeisti nustatymus.

1. patikrinkite prane$ima ir paspauskite .

2. Pasirinkite <Taip>.
Norédami testi nenustate slaptazodzio, pasirinkite
<Ne> ir pereikite prie,Tinklo nustatymy nurodymas".

70

3. Jveskite slaptazodi ir pasirinkite <Taikyti>.
Dar karta jveskite ta patj slaptazodj ir pasirinkite
<Taikyti>.

4, Patikrinkite pranesima ir paspauskite .

Tinklo nustatymy
nurodymas

Nurodykite jrenginio prijungimo prie tinklo nustatymus.

Prie$ tesdami, patikrinkite, ar kompiuteris ir marsruto

parinktuvas tinkamai prijungti prie tinklo.

- Informacijos apie veiksmy tvarkg, kai naudojamas
<Laidinis LAN + laidinis LAN> arba <Laidinis LAN +
Belaidis LAN>, rasite vartotojo instrukcijoje.

Laidinis LAN

1. Pasirinkite <Laidinis LAN>.
2. Prijunkite LAN kabelj.

Galiné
dalis

Batina nurodyti IP adresa, kad bty galima prijungti
jrenginj prie tinklo. Issamesnés informacijos Zzr.
naudotojo vadova.

Belaidis LAN

Siame dokumente pateiktas pavyzdys yra skirtas <SSID
parametrai>. Daugiauinformacijosapie kitas konfigravimo
proceddras rasite vartotojo vadove.

1. Patikrinkite mariruto parinktuvo ,SSID* ir
4Tinklo raktas”.

SSID £ XXXXKXXKXXKX
Tinklo raktas : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Pasirinkite <Belaidis LAN>.

3. Patikrinkite pranesima ir paspauskite .
4. Pasirinkite <SSID parametrai>.

5. Pasirinkite <Prieigos tasko pasirinkimas>.

6. Pasirinkite marsrutizatoriy su atitinkanciu
SSID.
Jei pasirodo pranesimas <Taikyti [EEE 802.1X param.
rysiui?>, pasirinkite <Taip> ir pereikite j 8 veiksma.

7. Jveskite auks¢iau pazymeta tinklo rakta ir
pasirinkite <Taikyti>.

8. Pasirinkite <Taip>.
- Uzmezgus rysj, pasirodo pradzios ekranas.
- BUtina nurodyti IP adresa, kad bty galima
prijungti jrenginj prie tinklo. ISsamesneés
informacijos Zr. naudotojo vadova.

Programinés jrangos /
tvarkykliy diegimas

Norédami naudoti jrenginio spausdinimo funkcijg, turite
jdiegti atitinkamas spausdintuvo tvarkykles.

1. leskokite,(modelio pavadinimas) atsisiysti*.

XXXXXXX atsisiysti m

Pavyzdys: 1871P atsisiysti

Jei nerandate atsisiuntimo svetainés, eikite j
https://global.canon/en/support/

2. Atsisiyskite programine jranga ir tvarkykles
ir jdiekite jas savo kompiuteryje.
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Naudingos funkcijos ir naudinga informacija

Prieiga prie internetiniy
naudojimo instrukcijy

1. Nuskaitykite QR koda, kad atidarytuméte

»~Canon” internetines naudojimo

instrukcijas.

Jei svetainé neatsidaro, eikite j

https://oip.manual.canon/

2. Atverskite vartotojo instrukcija.
Siame skyriuje i$vardytos jrenginio funkcijos,
jskaitant veikima, nustatymus ir naudojimo

proceduras.

Jei eksploatuojant jrenginj kilty problemu, zr.
vartotojo instrukcijoje esancio turinio skyriy
JTrik¢iy salinimas”.

Jame pateikiami dazniausiai uzduodami

klausimai ir atsakymai j juos.

A

—

!
-
i

Trik¢iy Salinimas
-~
i
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Sio jrenginio naudojimas per
mobilyjj jrenginj (susiejimas
su mobiliaisiais jrenginiais)

Sis jrenginys gali bati naudojamas per mobiliuosius
jrenginius, tokius kaip iSmanieji telefonai. Tai suteikia
galimybe lengvai spausdinti dokumentus ar nuotraukas
i$ mobiliojo jrenginio.

3 Vartotojo instrukcija
Zr. skyriy ,Susiejimas su mobiliaisiais
jrenginiais”.

Aparato valdymas naudojant
kompiuterj (,Remote UI“
(Nuotolinio vartotojo sasaja))

~

Nuotoliné naudotojo sasaja suteikia galimybe valdyti 3
jrenginj naudojant kompiuterio interneto narsykle. Jj
galite naudoti noredami patikrinti jrenginio veikimo
blseng ir pakeisti nustatymus.

:) Vartotojo instrukcija
Zr. skyriy ,Aparato valdymas naudojant
kompiuterj (,Remote UI” (Nuotolinio
vartotojo sasaja))”.
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Seadistus-
juhend

1 Olulised ohutusnéuded

Enne seadme kasutamist lugege kindlasti
need juhised labi.

2 Seadistusjuhend

(kaesolev dokument)

3 Kasutusjuhend

Selles I6igus selgitatakse masina koiki
kasutusviise.

https://oip.manual.canon/

seda edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas.
- Kaesolevas juhendis sisalduvat teavet voidakse
ette teatamata muuta.
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Algsatete konfigureerimine

(B Pohisatete maaramine

Seadme esmakordsel sisseltlitamisel ilmub juhtpaneelile
seadistusjuhend. Seadme esmaseks seadistamiseks
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Olenevalt teie mudelist véivad saadaolevad valikud ja
valikuprotseduur erineda kédesolevas dokumendis
toodutest. Toimige vastavalt suunistele allndidatud
ekraanidel.

Juhtpaneel

e o.

Ox

1. valige keel ja riik/piirkond.
2. Valige ajavoond.

3. Seadke praegune kuupaev/kellaaeg.

Turbesatete maaramine

Seadmele loata juurdepddsu valtimiseks seadke
kaugkasutajaliidesele juurdepadsupiiranguid.

Mis on kaugkasutajaliides?

Kaugkasutajaliides voimaldab kasutada arvuti
veebibrauserit, et selle kaudu vaadata seadme todolekut
ja muuta satteid.

1. Kontrollige teadet ja vajutage @

2. Valige <Jah>.
Jatkamiseks ilma parooli seadmata valige<Ei> ja
jatkake punktist Vorgusatete madramine”.

3. sisestage parool ja valige <Rakenda>.
Sisestage sama parool uuesti ja valige <Rakenda>.

4. Kontrollige teadet ja vajutage @
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Vorgusatete maaramine

Maédrake seadme vorguga Uhendamise satted. Enne

jatkamist kontrollige, kas arvuti ja marsruuter on vérguga

Oigesti Uhendatud.

« Protseduuri kohta valiku <Juhtmega LAN + Juhtmega
LAN> voi <Juhtmega LAN + Juhtmeta LAN>
kasutamisel vt Kasutusjuhendist.

Juhtmega LAN

1. valige <Juhtmega LAN>.

2. Uhendage kohtvérgukaabel.

Taga A

(

Masina vorku Ghendamiseks on vaja madrata vastav
IP-aadress. Tdpsemalt vt kasutusjuhendist.

©.<

Juhtmeta LAN

Kdesolevas dokumendis kirjeldatud nadide on punkti
<SSID-seaded> jaoks. Teiste konfigureerimisprotseduuride
kohta vt kasutusjuhendist.

1. Kontrollige marsruuteri SSID-d ja
vorguvotit.

SSID .
Vorguvoti

2 XXXXXXXXXXXX
7 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Valige <Juhtmeta LAN>,
3. Kontrollige teadet ja vajutage .
4. valige <SSID-seaded>.

5. valige <Paasupunkti valik>.



6. Valige ruuter vastava SSID-ga.
Sénumi <Kas rakendada Uh. IEEE 802.1X seaded?>
ilmumisel valige <Jah> ja jatkake sammuga 8
allpool.

7. Sisestage oma ilalpool margitud vorguveéti
ja valige <Rakenda>.

8. valige <Jah>.
- Kui Ghendus on loodud, iimub avakuva.
- Masina vorku thendamiseks on vaja madrata
vastav IP-aadress. Tapsemalt vt kasutusjuhendist.

Tarkvara/draiverite
installimine

Seadme prindifunktsiooni kasutamiseks tuleb installida
printeridraiver.

1. Tehke otsing ,(mudeli nimi) allalaadimine”

XXXXXXX allalaadimine m

Naide: 1871P allalaadimine

Kui te ei leia allalaadimise saiti, minge
https://global.canon/en/support/

2. Laadige tarkvara ja draiverid alla ning
installige oma arvutile.
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Kasulikud funktsioonid ja abiteave

[Veebijuhendi avamine

1. skannige QR-kood, et avada Canoni
veebijuhendi veebisait.

Kui saiti ei avata, minge
https://oip.manual.canon/

2. Avage Kasutusjuhend.
Selles 16igus loetletakse seadme funktsioonid, sh
seadme kasutamine, satted ja todprotseduurid.

Kui masina kasutamisel esineb probleem,
vaadake kasutusjuhendi sisukorrast jaotist
Jorkeotsing”.

See sisaldab korduma kippuvaid kusimusi ja
nende vastuseid.

o —

A

Torkeotsing

!
———
i

L
i
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Selle seadme kasutamine
mobiilseadme abil (ihendamine
mobiilseadmetega)

Seda seadet saab kasutada mobiilseadmete, naiteks
nutitelefonide kaudu. Tanu sellele on lihtne printida
dokumente véi fotosid mobiilseadmest.

3 Kasutusjuhend
Vaadake ,Uhendamine mobiilseadmetega”.

Printeri haldamine arvuti abil
(Remote Ul (Kaugkasutajaliides))

~

Kaugkasutajaliides voimaldab seadet juhtida arvutis
oleva veebibrauseri abil. Selle abil saate vaadata
seadme to6olekut ja muuta satteid.

:) Kasutusjuhend
Vaadake ,Printeri haldamine arvuti abil
(Remote Ul (Kaugkasutajaliides))”.
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Przewodnik
po konfigurac;ji

1 Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z
podanymi instrukcjami.

2 Przewodnik po konfiguracji
(niniejszy dokument)

3 Podrecznik uzytkownika
W tej sekcji opisano wszystkie sposoby
korzystania z urzadzenia.

https://oip.manual.canon/

- Poprzeczytaniu niniejszego przewodnika nalezy przechowywac
go w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysziosci.

- Informacje zawarte w niniejszym przewodniku
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Aby uzyskac szczeg6towe informacje, patrz str. 80
»Dostep do internetowej instrukcji obstugi”.



https://oip.manual.canon/

Konfigurowanie ustawien poczatkowych

Okreslanie ustawien
podstawowych

Gdy urzadzenie jest uruchamiane po raz pierwszy, na

panelu operacyjnym pojawi sie Przewodnik po konfiguradji.

Wykonaj wstepng konfiguracje urzadzenia, postepujac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W zaleznosci od modelu, elementy dostepne do wyboru
oraz procedura wybierania mogg réznic sie od
przedstawionych w tym dokumencie. Postepuj dalej
zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

Panel operacyjny

e

1. Wybierz jezyk i kraj/region.
2. Wybierz strefe czasowa.

3. Wybierz aktualna date/godzine.

Okreslanie ustawien
bezpieczenstwa
Aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do

urzadzenia, nalezy ustawi¢ ograniczenia dostepu dla
Zdalnego interfejsu uzytkownika.

7

Czym jest Zdalny interfejs uzytkownika?
Zdalny interfejs uzytkownika pozwala sprawdzac stan
pracy urzadzenia i zmienia¢ ustawienia za pomoca

przegladarki internetowej na komputerze.

1. Sprawdz komunikat i nacisnij .

2. Wybierz <Tak>.
Aby kontynuowac bez ustawienia hasta, wybierz
<Nie> i przejdz do,Okreslanie ustawien sieciowych”.
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3. Wprowadz hasto i wybierz <Zastos.>.
Ponownie wprowadz to samo hasto i wybierz
<Zastos.>.

4. sprawdz komunikat i nacisnij .

Okreslanie ustawien
sieciowych

Okresl ustawienia podtgczenia urzadzenia do sieci. Przed
wykonaniem dalszych czynnosci sprawdz, czy komputer i
router sg prawidtowo podtaczone do sieci.

- Aby uzyskac informacje na temat wymagane;j
procedury, gdy uzywana jest opcja <Sie¢ przewodowa
LAN + Sie¢ przewodowa LAN> lub <Sie¢ przewodowa
LAN + Sie¢ bezprzewodowa LAN>, patrz Podrecznik
uzytkownika.

Sie¢ przewodowa LAN

1. Wybierz <Sie¢ przewodowa LAN>.

2. Podtacz kabel LAN.

Tyt

Nalezy podac adres IP, aby podfaczy¢ urzadzenie do
sieci. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz
Podrecznik uzytkownika.

Sie¢ bezprzewodowa LAN

Przyktad opisany w tym dokumencie dotyczy opdji
<Ustawienia SSID>. Wiecej informacji na temat innych
procedur konfiguracji mozna znalez¢ w Podreczniku
uzytkownika.

1. Sprawdz,SSID” oraz,Klucz sieciowy” routera.

SSID 2 XXXXXXXXXXXX
Klucz sieciowy : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Wybierz <Sie¢ bezprzewodowa LAN>.
3. Sprawdz komunikat i nacisnij .
4. Wybierz <Ustawienia SSID>.

5. Wybierz <Wybierz Access Point>.

6. Wybierz router ze zgodnym
identyfikatorem SSID.
Jesli pojawi sie komunikat <Zastos. ust. wprow. w
Ustawienia IEEE 802.1X do pofacz.?>, wybierz <Tak>
i przejdz do kroku 8 ponizej.

7. Wprowadz klucz sieciowy sprawdzony

powyzej i wybierz <Zastos.>.

8. Wybierz <Tak>.
- Po ustanowieniu potaczenia pojawi sie ekran
gtéwny.
- Nalezy podac adres IP, aby podtaczy¢ urzadzenie
do sieci. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje,
patrz Podrecznik uzytkownika.

Instalowanie
oprogramowania lub
sterownikow

Aby korzystac z funkcji drukowania urzadzenia, nalezy
zainstalowac sterownik drukarki.

1. Wyszukaj fraze ,pobieranie (nazwa modelu)”

XXXXXXX pobieranie m

Przyktad: 1871P pobieranie

Jedli nie mozesz znalez¢ witryny do pobrania,
przejdz do
https://global.canon/en/support/

2. Pobierz oprogramowanie i sterowniki, a
nastepnie zainstaluj je na komputerze.

79



https://global.canon/en/support/

Przydatne funkcje i pomocne informacje

Dostep do internetowej
instrukcji obstugi

1. Zeskanuj kod QR, aby otworzy¢ strone

internetowa z internetowa instrukcja

obstugi urzadzenia Canon.

Jesli strona nie otwiera sie, przejdz do

https://oip.manual.canon/

2. Otwérz Podrecznik uzytkownika.

W tej sekcji opisano funkcje urzadzenia, w tym

dziatanie urzadzenia, ustawienia i procedury

obstugi.

Jedli podczas eksploatacji tego urzadzenia
wystapi problem, zapoznaj sie z punktem
,Rozwigzywanie problemow” w spisie tresci

w Podreczniku uzytkownika.

Zawiera on czesto zadawane pytania i

odpowiedzi na nie.

A
ﬂ

o

v

-

Rozwigzywanie
—— pr0b|eméw -

7l
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Korzystanie z urzadzenia za pomoca
urzadzenia przeno$nego (faczenie z
urzadzeniami mobilnymi)

Z urzadzenia mozna korzystac za pomoca urzadzen
przenosnych, takich jak smartfony. Utatwia to
drukowanie dokumentéw lub zdje¢ z urzadzenia
przenosnego.

3 Podrecznik uzytkownika
Patrz,kaczenie z urzagdzeniami mobilnymi”.

Zarzadzanie urzadzeniem z komputera
(Remote Ul (Zdalny interfejs uzytkownika))

~

Zdalny interfejs uzytkownika umozliwia zarzadzanie
urzadzeniem za pomocg przegladarki internetowej na
komputerze. Za jego pomoca mozna sprawdzac stan
pracy urzadzenia i zmienia¢ ustawienia.

:) Podrecznik uzytkownika
Patrz,,Zarzadzanie urzagdzeniem z komputera
(Remote Ul (Zdalny interfejs uzytkownika))”.
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Instalacni
prirucka

1 Dilezité bezpeénostni pokyny
NeZ zacnete stroj pouzivat, prectéte si tyto pokyny.

2 Instalaéni pfiru¢ka
(tento dokument)

3 Uzivatelska pfiru¢ka

V tomto oddile jsou vysvétleny vSechny zpusoby
pouziti tohoto zatizeni.

https://oip.manual.canon/

- AZsituto prirucku prectete, ulozte ji na
bezpecném misté, abyste se k ni mohli vracet.

- Informace v této pfirucce se mohou bez
upozornéni meénit.

Pro podrobné informace viz kapitola s. 84
,Pristup k online pfiru¢ce”.
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Konfigurace pocatecniho nastaveni

(B Uréeni zakladniho
nastaveni

Pli prvnim zapnutf stroje se na ovlddacim panelu zobraz
instala¢ni pfirucka. Podle pokyn( na obrazovce provedte
pocatecni instalaci zafizeni.

V zévislosti na daném modelu se polozky, které jsou k
dispozici, a postup pro provedeni vybéru mohou lisit od
téch, které jsou uvedeny v tomto dokumentu. Postupujte
podle pokynd na zobrazovanych obrazovkéch.

Ovladaci panel

e

1. Zvolte jazyk a zemi/oblast.
2. Vyberte ¢asové pasmo.

3. Nastavte aktualni datum/éas.

728 Urceni bezpecnostniho
nastaveni

Na ochranu proti neopravnénému pfistupu k zafizeni
nastavte omezeni pristupu ke vzdalenému UR.

7

Co je vzdalené UR?
Vizdédlené UR vém umozriiuje pouzivat webovy prohlize¢
vaseho pocitace ke kontrole provozniho stavu zafizeni a

ke zméné nastaveni.

1. Zkontrolujte zpravu a stisknéte .

2. Vyberte <Ano>.
Chcete-li pokracovat bez nastaveni hesla, vyberte
moznost <Ne> a pokracujte polozkou ,Urcenf
sitového nastaven(”
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3. Zadejte heslo a vyberte <Pouzit>.
Zadejte znovu stejné heslo a vyberte <Pouzit>.

4. Zkontrolujte zpravu a stisknéte .

Urceni sitového
nastaveni

Urcete nastaveni pro pfipojeni zafizeni k siti. Nejdfiv
zkontrolujte, Ze jsou pocitac a router spravné pfipojeny k siti.

- Informace o postupu pfi pouzivani moznosti <Wired LAN
+ Wired LAN> nebo <Wired LAN + Wireless LAN>
najdete v UzZivatelské pfirucce.

Wired LAN

1. Vyberte <Wired LAN>.

2. Piipojte kabel LAN.

Zadni
strana

Pro pfipojenf stroje k siti je nutné specifikovat adresu
IP. Podrobnosti naleznete v Uzivatelské prirucce.

Bezdratova sit LAN

Priklad popsany v tomto dokumentu se vztahuje k
<Nastaveni SSID >. Informace o dalsich postupech pfi
konfiguraci naleznete v Uzivatelské pfirucce.

1. Zkontrolujte,SSID” a,,Sitovy kli¢” routeru.

SSID
Sitovy kli¢

7 XXXXXXXXXXXX
7 XXXKXXXXXXXX

00000 \

2. Vyberte <Wireless LAN>.

3. Zkontrolujte zpravu a stisknéte ().



4. Vyberte moznost <Nastaveni SSID>.
5. Vyberte moznost <Vybrat pfist. bod>.

6. Vyberte router podle odpovidajiciho SSID.
Pokud se zobrazf zprava <PouZit nastaven( v Nast.
IEEE 802.1X pro pfipojeni?>, vyberte <Ano>a
prejdéte ke kroku 8 nize.

7. Zadejte sitovy kli¢, ktery jste zkontrolovali
vyse, a vyberte moznost <Pouzit>.

8. Vyberte <Ano>.
- Po navazani pfipojeni se zobrazi domovska
obrazovka.
- Pro pfipojent stroje k siti je nutné specifikovat
adresu IP. Podrobnosti naleznete v UZivatelské
prirucce.

Instalace softwaru /
ovladacii

Pro pouzivani funkce tisku na zafizeni musite nainstalovat
ovladac tiskarny.

1. Hledejte ,stdhnout (ndzev modelu)”.

Stdhnout XXXXXXX m

Priklad: Stéhnout 1871P

Pokud se vdm nedaff najit stranku pro stahovani,
prejdéte na
https://global.canon/en/support/

2. Stahnéte software a ovladace a nainstalujte
je do svého pocitace.
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Uzitecné funkce a informace

[Ph’stup k online prirucce

1. Pro otevieni webové stranky s online
priru¢kou Canon naskenujte QR kéd.

Pokud se stranka neotevre, prejdéte na

https://oip.manual.canon/

2. Oteviete Uzivatelskou pfiru¢ku.

V tomto oddile je uveden seznam funkci zafizenf
vCetné operaci, nastaven( a operacnich procesu

zatizenl.

Pokud se pfi provozu zafizenf vyskytnou
potize, vyhledejte si kapitolu,Odstranovani
problémd” v obsahu uZivatelské pfirucky.

Obsahuje ¢asto pokladané otazky a
odpovedi na né.

A

ol —

!
U
i

Odstranovani
problémd

i
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Ovladani tohoto zafizeni z
mobilniho zafizeni (Propojeni
s mobilnimi zafizenimi)

Toto zatizeni Ize ovladat z mobilniho zafizeni, napriklad
smartphonu. Mlzete tak z mobilniho zatizeni tisknout
dokumenty nebo fotografie.

3 Uzivatelska prirucka
Viz ,Propojeni s mobilnimi zafizenimi”.

Sprava stroje z pocitace (Remote
Ul (Vzdalené uzivatelské rozhrani))

~

- J

Vzdalené UR umoznuje spravu tohoto zafizeni pomoci
webového prohlizece na pocitaci. Mlzete ho pouzit ke
kontrole provozniho stavu zafizeni a ke zméné
nastaveni.

D Uzivatelské piirucka
Viz,Sprava stroje z pocitace (Remote Ul
(Vzdalené uzivatelské rozhrani))”.
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Sprievodca
nastavenim

1 Délezité bezpeénostné pokyny

Pred pouzivanim zariadenia si precitajte tieto pokyny.

2 Sprievodca nastavenim
(tento dokument)

3 Pouzivatelska priru¢ka
V tejto casti su vysvetlené vietky spdsoby
pouzivania tohto zariadenia.

https://oip.manual.canon/

OSSR
- Po precitani tuto prirucku uloZte na bezpecnom Podrobnosti najdete na s. 88,,Pristup k online prirucke”.
mieste, aby ste si ju mohli v budicnosti pozriet.
- Informacie v tejto prirucke podliehaji zmenam
bez oznamenia.
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Konfiguracia pociato¢nych nastaveni

Specifikacia zakladnych
~ nastaveni

Pri prvom zapnuti zariadenia sa na ovldadacom paneli
zobrazi Sprievodca nastavenim. Vykonajte pociatocné
nastavenie zariadenia podla pokynov na obrazovke.

V z&vislosti od vasho modelu sa polozky dostupné na
vyber a postup vykonavania vyberu mézu liSit od toho,
ako su uvedené v tomto dokumente. Postupujte podla
pokynov na zobrazenych obrazovkach.

Obsluzny panel

e o.

O

1. Vyberte jazyk a krajinu/region.
2. Nastavte ¢asové pasmo.

3. Nastavte aktualny datum/¢as.

74 Specifikacia nastaveni
zabezpecenia

Ak chcete zabranit neopravnenému pristupu k zariadeniu,
nastavte obmedzenia pristupu pre vzdialené PR.

7

Co je to vzdialené PR?
Vzdialené PR vdm umoznuje pomocou webového
prehliadaca pocitaca skontrolovat prevadzkovy stav

zariadenia a zmenu nastaveni.

1. Skontrolujte hlasenie a stla¢te .

2. Zvolte moznost <Ano>.
Ak chcete pokracovat bez nastavenia hesla, zvolte
moznost <Nie> a prejdite na,Specifikicia nastaveni
siete”,
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3. Zadajte heslo a zvolte moznost <Pouzit>.
Znovu zadajte rovnaké heslo a zvolte moznost
<Pouzit>.

4. Skontrolujte hlasenie a stla¢te ).

Specifikacia nastaveni
siete

Vyspecifikujte nastavenia na pripojenie zariadenia do

siete. Skor nez zac¢nete, skontrolujte, ¢i s pocitac

a smerovac spravne pripojené k sieti.

- Informécie o postupe pri pouziti funkcie <Kablova siet
LAN + Kéblova siet LAN> alebo <Kablova siet LAN +
Bezdr. siet LAN> ndjdete v UZivatelskej prirucke.

Kablova siet LAN

1. zvolte <Kablova siet LAN>.

2. Pripojte kabel LAN.

Zadna
strana

@.<

(

Na pripojenie zariadenia k sieti je potrebné zadat
adresu IP. Podrobnosti ndjdete v Pouzivatelskej
prirucke.

Bezdr. siet LAN

Priklad uvedeny v tomto dokumente je urceny pre
<Nastavenia SSID>. Informécie o ostatnych konfigura¢nych
postupoch ndjdete v Pouzivatelskej prirucke.

1. skontrolujte,,SSID" a,Sietovy kla¢”
smerovaca.

SSID - XXXXKXXXXXXX
Sietovy KIUC  : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Zvolte <Bezdr. siet LAN>.

3. skontrolujte hlasenie a stlacte a
4. Zvolte <Nastavenia SSID>.

5. Zvolte <Vybrat pristupovy bod>.

6. Zvolte smerova¢ so zodpovedajtcim SSID.
Ak sa zobrazi hldsenie <PouZit na pripojenie
nastavenia z menu Nast. [EEE 802.1X?>, zvolte
moznost <Ano> a prejdite na nizsie uvedeny krok 8.

Y

7. Zadaijte sietovy kl¢, ktory ste oznacili
vyssie, a zvolte mozZnost <Pouzit>.

8. Zvolte moznost <Ano>.
- Po zriadenf pripojenia sa zobrazi domovska
obrazovka.
- Na pripojenie zariadenia k sieti je potrebné zadat
adresu IP. Podrobnosti ndjdete v Pouzivatelskej
prirucke.

InStalacia softvéru/
ovladacov

Ak chcete pouzivat funkcie zariadenia pre tla¢, musite
nainstalovat ovlddace tlaciarne.

1. Hladat,stiahnut (nazov modelu)”.

XXXXXXX stahovanie m

Priklad: 1871P stahovanie

Ak nemoZete ndjst stranku na stiahnutie, prejdite na
https://global.canon/en/support/

2. Stiahnite si softvér a ovladace
a nainstalujte ich do pocitaca.
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Uzito¢né funkcie a uzitocné informacie

Pouzivanie tohto zariadenia pomocou
mobilného zariadenia (prepojenie
s mobilnymi zariadeniami)

[Prl’stup k online prirucke ]

1. Naskenovanim kédu QR otvorite webovu

stranku s on-line priruckou spolo¢nosti
Canon. Toto zariadenie je mozné pouzivat pomocou mobilnych
zariadeni, ako su napriklad smartfény. Ulahdi to tla¢

dokumentov alebo fotografii z mobilného zariadenia.

3 Uzivatel'ska prirucka
Pozrite si ¢ast,Prepojenie s mobilnymi
zariadeniami”.

Ak sa stranka neotvori, prejdite na

https://oip.manual.canon/

Sprava zariadenia z pocitaca
2. Otvorte Uzivatelsku prirucku. (Vzdialené PR)

V tejto Casti su uvedené funkcie zariadenia vratane e
prevadzky, nastaveni a prevadzkovych postupov
zariadenia.

~

Ak sa pri prevadzke zariadenia vyskytne
problém, pozrite si,RieSenie problémov” v
obsahu v Uzivatelskej prirucke.

Obsahuje ¢asto kladené otdzky a ich \_ ),

odpovede. V

Al

Obsah
_S
7 §! !

Riesenie problémov

-~
i
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Vzdialené PR umoziuje spravovat toto zariadenie
pomocou webového prehliadaca v pocitaci. MéZete ho

© —
o m— pouzit na kontrolu prevadzkového stavu zariadenia
=T a zmenu nastaveni.

O-:-

:) Uzivatelska prirucka
Pozrite si ¢ast,Sprava zariadenia z pocitaca
(Vzdialené PR)”.
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Navodila za
postavitev in

zacetek uporabe

1 Pomembni varnostni napotki
Pred uporabo naprave preberite ta navodila.

2 Navodila za postavitev in zacetek uporabe
(ta dokument)

3 Navodila za uporabo

V tem poglavju so razlozeni vsi nacini, kako se
lahko uporablja ta naprava.

https://oip.manual.canon/

- Ko boste navodila prebrali, jih shranite na Za podrobnosti glejte str. 92 »Dostop do spletnega priro¢nikac.

varno mesto za uporabo tudi v prihodnje.
- Informacije v teh navodilih se lahko spremenijo
brez obvestila.
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Konfiguracija prvotnih nastavitev

(B Dolocanje osnovnih
nastavitev

Ko prvi¢ vklopite napravo, se na kontrolni plos¢i prikazejo
Navodila za postavitev in zacetek. Izvedite zacetno
postavitev naprave, tako da sledite navodilom na zaslonu.
Odvisno od vasega modela, se lahko elementi, ki so na
voljo za izbiro, in postopek izbire razlikuje od tistih, ki so
prikazani v tem dokumentu. Nadaljujte, kot je prikazano
na zaslonih.

Zaslon

1. Izberite jezik in drzavo/regijo.
2. Izberite ¢asovni pas.

3. Nastavite trenutni datum/¢éas.

728 Dolocanje varnostnih
nastavitev

Za preprecevanje nepooblas¢enega dostopa do naprave
nastavite omejitve za oddaljeni uporabniski vmesnik.

% Kaj je oddaljeni uporabniski vmesnik?
Oddaljeni uporabniski vmesnik vam omogoca preverjanje
operativnega statusa naprave in spreminjanje nastavitev

z uporabo spletnega brskalnika na racunalniku.

1. Preverite sporo¢ilo in pritisnite .

2. Izberite <Da>.
Za nadaljevanje brez nastavitve gesla izberite <Ne>
in nadaljujte na razdelek »Doloc¢anje omreznih
nastavitev.
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3. Vnesite geslo in izberite <Uporabi>.
Znova vnesite isto geslo in izberite <Uporabi>.

4. Preverite sporocilo in pritisnite .

Dolocanje omreznih
nastavitev

Dolocite nastavitve za povezavo naprave z omrezjem.

Pred nadaljevanjem preverite, ali sta racunalnik in

usmerjevalnik pravilno povezana z omrezjem.

- Zainformacije o postopku, ko je v uporabi moznost
<QO7iceni LAN + OZiceni LAN> ali <Ozi¢eni LAN +
Brezzi¢ni LAN>, glejte Navodila za uporabo.

Oziceni LAN

1. Izberite <Ozi¢eni LAN>.

2. Priklopite kabel LAN.

Zadaj

Za povezavo naprave z omreziem je potrebno
dolociti naslov IP. Za podrobnosti glejte Navodila za
uporabo.

Brezzi¢ni LAN

Primer, opisan v tem dokumentu, je za <Nastavitve SSID>.
Za vec informacij o drugih postopkih konfiguracije si
oglejte uporabniski priro¢nik.

1. Preverite ime omrezja »SSID« in »Omrezni
kljué¢« usmerjevalnika.

SSID.  XXXKKXXXXXXX
Omrezni Kluc : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Izberite <Brezzi¢ni LAN>.

3. Preverite sporocilo in pritisnite a
4. I1zberite <Nastavitve SSID>.

5. Izberite <Izbira dostopne tocke>.

6. Izberite usmerjevalnik z ustreznim
protokolom SSID.
Ce se pojavi sporocilo <Zelite uvelj. nast. za
Nastavitve IEEE 802.1X za povezavo?>, izberite
<Da> in nadaljujte s spodnjim korakom 8.

7 . Vpisite omrezni kljug, ki ste ga dolocili
zgoraj, in izberite <Uporabi>.

8. Izberite <Da>.
- Ko je povezava vzpostavljena, se prikaze domaci
zaslon.
 /a povezavo naprave zomrezjem je potrebno
dolociti naslov IP. Za podrobnosti glejte Navodila
Za uporabo.

¥ Namestitev programske
opreme/gonilnikov

Za uporabo funkcije tiskanja morate namestiti gonilnik za
tiskalnik.

1. I5¢ite »Prenos (ime modela)«.

XXXXXXX prenesi m

Primer: 1871P prenesi

Ce ne morete najti mesta za prenasanje, pojdite na:
https://global.canon/en/support/

2. Prenesite programsko opremo in gonilnike
ter jih nalozite na svoj racunalnik.
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Uporabne funkcije in koristne informacije

[Dostop do spletnega priro¢nika ]

1. Ce zelite odpreti spletno mesto spletnega
priro¢nika Canon, skenirajte kodo QR.

Ce se mesto ne odpre, pojdite na:
https://oip.manual.canon/

2. Odprite Navodila za uporabo.
V tem poglavju so navedene funkcije naprave,
vklju¢no z delovanjem naprave, nastavitvami in
operativnimi postopki.

Ce pride do tezave pri upravljanju stroja,
oznacite »Odpravljanje tezav« v kazalu
Navodil za uporabo.

Vkljucuje pogosto zastavljena vprasanja in

odgovore.
i

=

Odpravljanje tezav
i ~
i
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Uporaba te naprave iz mobilne
naprave (Povezovanje z
mobilnimi napravami)

Ta naprava se lahko uporablja iz mobilnih naprav, kot so
pametni telefoni. To omogoca enostavno tiskanje
dokumentov ali fotografij iz mobilnih naprav.

3 Navodila za uporabo
Glejte »Povezovanje z mobilnimi napravamic.

Upravljanje naprave v
racunalniku (Remote Ul
(Oddaljeni uporabniski vmesnik))

~

Oddaljeni uporabniski vmesnik omogoca tej napravi,
da se upravlja z uporabo spletnega brskalnika na
ra¢unalniku. Uporabljate ga lahko za preverjanje
operativnega statusa naprave in spreminjanje
nastavitev.

:) Navodila za uporabo
Glejte »Upravljanje naprave v racunalniku
(Remote Ul (Oddaljeni uporabniski
vmesnik))«.
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Vodic za
postavljanje

1 Vazne sigurnosne upute

Prije prve upotrebe uredaje obavezno
procitajte ove upute.

2 Vodi¢ za postavljanje
(ovaj dokument)

3 Korisnicki vodié¢
U ovom dijelu objasnjavaju se svi nacini koristenja
uredaja.

https://oip.manual.canon/

- Nakon sto procitate ovaj vodic, spremite ga na sigurno
mjesto kako biste ga mogli pogledati kad vam zatreba.

- Informacije u ovom vodic¢u podlozne su
promjeni bez prethodne obavijesti.

Za vise informacija vidjeti str. 96 “Pristupanje
internetskom korisnickom prirucniku”.
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il )

Konfiguracija pocetnih postavki

Odredivanje osnovnih
~ postavki

Vodi¢ za postavljanje pojavljuje se na upravljackoj ploci pri
prvom ukljucivanju uredaja. Slijedeci upute na zaslonu,
odradite pocetno postavljanje uredaja.

Ovisno o vasem modelu, stavke dostupne za odabir i
postupak odabira mogu se razlikovati od onih prikazanih
u ovom dokumentu. Nastavite prema uputama na
prikazanim zaslonima.

Radna ploca

e

1. Odaberite jezik i zemlju/regiju.
2. Odaberite viemensku zonu.

3. Postavite trenutni datum/vrijeme.

Odredivanje sigurnosnih
~ postavki

Kako biste sprijecili neovlasteni pristup uredaju, postavite
ogranicenja pristupa za Udaljeni Ul.

Sto je Udaljeni UI?
Udaljeni Ul omogucuje vam da upotrijebite internetski
preglednik racunala kako biste provjerili radni status

uredaja i promijenili postavke.

1. Provjerite poruku i pritisnite .

2. Odaberite <Da>.
Da biste nastavili bez postavljanja lozinke, odaberite
<Ne> i nastavite na "Odredivanje mreznih postavki’.
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3. Unesite lozinku i odaberite <Primijeni>.
Ponovo unesite istu lozinku i odaberite <Primijeni>.

4. Provjerite poruku i pritisnite .

Odredivanje mreznih
postavki

Odredite postavke za povezivanja uredaja na mrezu. Prije
nego $to nastavite, provjerite jesu li racunalo i usmjerivac
ispravno povezani na mrezu.

- Zainformacije o postupku kada se koristi <Kabelski LAN
+ Kabelski LAN> ili <Kabelski LAN + Bezi¢ni LAN>,
pogledajte Korisnic¢ki vodic.

Kabelski LAN

1. Odaberite <Kabelski LAN>.

2. Spojite kabel za LAN.
Straznjidio

@.~

”

Potrebno je odrediti IP adresu za spajanje uredaja na
mreZu. Za detalje, pogledajte Korisnicki prirucnik.
Bezi¢ni LAN
Primjer opisan u ovom dokumentu je za <SSID postavke>.

Pogledajte Korisnicki priru¢nik za informacije o ostalim
konfiguracijskim postupcima.

1. Provjerite,SSID” i ,Mrezni klju¢”
usmjerivaca.

SSID  XXXXXXXXXXXX
Mrezni Kljuc : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Odaberite <Bezi¢ni LAN>.

3. Provjerite poruku i pritisnite .

4. Odaberite <SSID postavke>.

5. Odaberite <Odabir pristupne tocke>.

6. Odaberite usmjeriva¢ s odgovarajucim
SSID-om.
Ako se pojavi poruka <Primjeni podesenja IEEE
802.1X postavki na vezu?>, odaberite <Da> i
nastavite na korak 8 u nastavku.

7. Unesite mrezni klju¢ koji ste provjerili iznad
i odaberite <Primijeni>.

8. Odaberite <Da>.
- Nakon uspostavljanja veze pojavljuje se pocetni
zaslon.
- Potrebno je odrediti IP adresu za spajanje
uredaja na mrezu. Za detalje, pogledajte
Korisnic¢ki priru¢nik.

8 Instaliranje softvera /
upravljackih programa

Za upotrebu funkcija ispisa, potrebno je instalirati
upravljacki program pisaca.

1. Pretrazite ,(naziv modela) preuzimanje”.

XXXXXXX preuzimanje m

Primjer: 1871P preuzimanje

Ako ne moZete pronadi stranicu za preuzimanje, idite na
https://global.canon/en/support/

2. Preuzmite softver i upravljatke programe
te ih instalirajte na svoje racunalo.
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Korisne funkcije i informacije

Pristupanje internetskom
korisnickom priru¢niku

1. Skenirajte QR kod za otvaranje internetske
stranice do internetskog korisnickog
priru¢nika tvrtke Canon.

Ako se stranice ne otvara, idite na
https://oip.manual.canon/

2. Otvorite Korisnicki vodic.
U ovom se dijelu navode funkcije uredaja,
ukljucujuci operacije, postavke i radne procedure
uredaja.

Ako se problem pojavi prilikom rada stroja,
provjerite “Otklanjanje poteskoca”iz tablice
sadrzaja u Korisnickom vodicu.

To ukljucuje Cesto postavljena pitanja i
njihove odgovore.

=
=

A

Otklanjanje
poteskoca

!
——
i

i
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Upotreba uredaja putem
mobilnog uredaja (Povezivanje
s mobilnim uredajima)

Ovaj uredaj moze se upotrebljavati putem mobilnih
uredaja kao $to su pametni telefoni. To olaksava
ispisivanje dokumenata ili fotografija s mobilnog uredaja.

3 Korisni¢ki vodic¢
Pogledajte ,Povezivanje s mobilnim
uredajima”.

Upravljanje uredajem putem
racunala (Remote Ul)

~

Udaljeni Ul omogucuje da se uredajem upravlja uz
pomoc internetskog preglednika na racunalu. Mozete
ga upotrijebiti kako biste provjerili radni status uredaja i
promijenili postavke.

:) Korisnicki vodi¢
Pogledajte ,Upravljanje uredajem putem
racunala (Remote Ul)".
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Beallitasi
utmutato

1 Fontos biztonsagi el6irasok

A készllék hasznélata elétt mindenképpen olvassa el
ezeket az Utmutatésokat.

2 Bedllitasi utmutato
(ez a dokumentum)

3 Felhasznal6i kézikényv

Ez a rész a késziilék hasznalati modjait ismerteti.

https://oip.manual.canon/
- Elolvasasat kdvetéen az Utmutatét tarolja biztonsagos
helyen, mert a késébbiekben is sziiksége lehet ra.
- Az Utmutatoban kozzétett informaciok
értesités nélkil modosulhatnak.

Részletekért lasd ,, Az online kézikonyv elérhetésége”
100 oldal.
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A

A kezdeti beallitasok konfiguralasa

Az alapbeallitasok
meghatarozasa

Amikor elsé alkalommal bekapcsolja a késziiléket, a kezelépulton
megjelenik a Bedllitdsi utmutato. A képernyén megjelend
utasitasokat kdvetve adja meg a késztilék alapbedllitésait.
Tipustol figgden a valaszthatd elemek és a vélasztasi
eljarés eltérhetnek a jelen dokumentumban
bemutatottaktdl. Kdvesse a képernyékdn megjelend
utasftasokat.

Kezel6pult

1. Valassza ki a nyelvet, valamint az orszagot/
régiot.

2. Valassza ki az id6zénat.

3. Allitsa be az aktualis datumot/idét.

A biztonsagi beallitasok
meghatarozasa

A jogosulatlan hozzaférés megakadalyozésa érdekében
korldtozza a tavoli felhasznaldi felllet hozzaférését.

Mi a tavoli felhasznaléi feliilet?

A tavoli felhasznaloi feltlet révén szamitdgépének
webbodngészéjében ellendrizheti a készilék
lizemadllapotat és médosithatja bedllitasait.

1. Ellenérizze az iizenetet, majd nyomja meg
az [ gombot.

2. Valassza ki az <Igen> lehetéséget.
A jelszd bedllitdsa nélkili folytatdshoz valassza a

<Nem> lehetéséget, és lépjen tovabb a,A haldzati
bedllitdasok meghatdrozasa” cim részhez.
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3. Adjon meg egy jelszét, és valassza az

<Alkalmaz> elemet.
Adja meg ismét ugyanazt a jelszot és vélassza ki az
<Alkalmaz> elemet.

4. Ellenérizze az lizenetet, majd nyomja meg
az (@ gombot.

A halézati bedllitasok
meghatarozasa

Adja meg a készllék héldzati csatlakoztataséhoz

szUkséges bedllitdsokat. Folytatds elétt bizonyosodjon

meg arrél, hogy a szamitégép és az Utvélasztd

megfeleléen csatlakozik a hdlézathoz.

A <Vezetékes LAN + Vezetékes LAN> vagy a <Vezetékes
LAN + Vezeték nélkuli LAN> hasznalatdra vonatkozd
informaciokért lasd a Felhasznaldi kézikdnyvet.

Vezetékes LAN

1. Valassza ki a <Vezetékes LAN> elemet.
2. Csatlakoztassa a LAN-kabelt.

Hatoldal

A gép halézathoz csatlakoztatdsahoz meg kell adnia
az IP-cimet. A részleteket illetéen tekintse meg a
Felhasznaldi kézikonyvet.

Vezeték nélkiili LAN

Az <SSID bedllitds> ebben a dokumentumban
bemutatott példaja. A tovabbi konfiguracios eljarasokat
illetéen tekintse meg a Felhasznaloi kézikonyvet.

1. Ellenérizze az utvalaszté,SSID-
azonositéjat” és ,Halézati kulcs”.

SSID  XXXXXXXXXXXX
Halozati kulcs : XXXXXXXXXXXX

— =

00000



2. Valassza ki a <Vezeték nélkiili LAN> elemet.

3. Ellendrizze az iizenetet, majd nyomja meg
az @ gombot.

4., vilassza ki az <SSID beallitas> elemet.

5. Valassza ki a <Hozzaférési pont
kivalasztasa> elemet.

6. Valassza ki a megfelel6 SSID azonositéval

rendelkezé routert.
Amennyiben megjelenik az <Alkalmazza az IEEE

802.1X bedllit dsait a kapcsolatra?> Uzenet, valassza
ki az <lgen> elemet, és |épjen tovabb az aldbbi 8
|épésre.

7. Adja meg a fent ellenérzott halézati
kulcsot, és valassza ki az <Alkalmaz>
elemet.

8. Valassza ki az <Igen> lehetéséget.
- Akapcsolat létrejotte utédn a kezdéképernyd
jelenik meg.
« A gép haldzathoz csatlakoztatdsdhoz meg kell
adnia az IP-cimet. A részleteket illetéen tekintse
meg a Felhasznalodi kézikdnyvet.

Szoftverek/
illesztéprogramok
telepitése

A készulék nyomtatasi funkcidjanak hasznalatéhoz
telepitse a nyomtaté-illesztéprogramot.

1. Keressen ra a,,(modellnév) letoltése”
kifejezésre.

XXXXXXX letoltése m

Példaul: 1871P letdltése

Ha nem talalja a letoltési oldalt, irja be az alabbi
cimet a bongészdbe:
https://global.canon/en/support/

2. Toltse le és telepitse szamitégépére a
szoftvereket és illesztéprogramokat.
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[ 4

Hasznos funkciok és informaciok

[Az online kézikonyv elérhetésége ]

1. A Canon online kézikényveit tartalmazo
weboldal megnyitasahoz olvassa be a
QR-kddot.

Ha nem nyilik meg az oldal, irja be az
alabbi cimet a bongészébe:

https://oip.manual.canon/

2. Nyissa ki a Felhasznal6i kézikonyvet.
Ez a rész bemutatja a készilék funkcioit, egyebek
mellett a késztlékkel végezheté mUveleteket, a
bedllitdsokat és a miveleti eljdrasokat.

Ha a gép mukodése sordn hiba lép fel,

,,,,,

Felhasznaloi kézikonyv tartalomjegyzékébdl.
A gyakori kérdéseket és azok valaszat is

tartalmazza.
i

Hibaelharitas
| ~

i
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A késziilék hasznalata
mobileszkozrél (Kapcsolodas
mobileszkozzel)

Ezt a késziiléket hasznalhatja mobileszkdzokrdl, példaul
okostelefonrol. igy kénnyen nyomtathat mobileszkézrél
dokumentumokat és fényképeket.

3 Felhasznaloi kézikonyv
Lasd a,Kapcsolédas mobileszkozze

Irr

részt.

A késziilék kezelése
szamitogéprol (Tavvezérlés,

~

RUI)I

J

A tavoli felhasznaloi fellilet lehet6vé teszi, hogy a
késziiléket szamitogép webbdngész6jébdl kezelje.
Példaul ellendrizheti a készilék Gizemallapotat és
modosithatja bedllitasait.

:) Felhasznaloi kézikonyv
Lasd a,A késziilék kezelése szamitogéprol
(Tavvezérlés, RUI)" részt.
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Ghid de
instalare

1 Instructiuni importante de
siguranta
Cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul.

2 Ghid de instalare

(documentul de fata)

3 Ghidul utilizatorului

In aceasta sectiune, se explicd modalitatile in care
poate fi utilizat acest aparat.

https://oip.manual.canon/

- Dupad ce terminati de citit acest ghid, pastrati-|
Intr-un loc sigur pentru a-I putea consulta si in viitor.

« Informatiile din acest ghid se pot modifica fara
nicio notificare.

Pentru detalii, vedeti pag. 104, Accesarea manualului online”.
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Configurarea setarilor initiale

(B Specificarea setarilor de
baza

Cand porniti aparatul pentru prima datd, pe panoul de
operare apare Ghidul de instalare. Realizati instalarea
initiald a aparatului urmand instructiunile de pe ecran.

In functie de modelul dvs., elementele disponibile pentru
selectare si procedura de alegere pot fi diferite de cele
prezentate in acest document. Procedati conform
instructiunilor de pe ecranele prezentate.

Panoul de operare

1. Selectati limba si tara/regiunea.
2. Selectati fusul orar.

3. Setati data/ora curenta.

Specificarea setarilor de
securitate

Pentru a nu permite accesul neautorizat la aparat,
restrictionati accesul la IU la distanta.

7

Ce este IU la distanta?

IU la distanta va permite sa utilizati browserul de pe
computer pentru a verifica starea de operare a aparatului
si pentru a modifica setdrile.

1. Verificati mesajul si apasati ).

2. Selectati <Da>.
Pentru a continua fard a seta o parold, selectati <Nu>
si treceti la,Specificarea setarilor de retea”.
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3. Introduceti o parola si selectati <Aplicare>.
Introduceti din nou aceeasi parold si selectati
<Aplicare>.

4. Verificati mesajul si apasati (.

Specificarea setarilor de
retea

Specificati setdrile pentru conectarea aparatului la o retea.
Tnainte de a continua, asigurati-vd ca ruterul si computerul
sunt conectate corect la retea.

« Pentru informatii despre procedura cand se utilizeaza
<Retea cu fir + Retea cu fir> sau <Retea cu fir + Retea
fara fir>, consultati Ghidul utilizatorului.

Retea cu fir

1. Selectati <Retea cu fir>.

2. Conectati cablul LAN.

Spate

Este necesar sa specificati adresa IP pentru a conecta
aparatul la retea. Pentru detalii, consultati Ghidul
utilizatorului.

Retea fara fir

Exemplul descris In acest document este pentru <Setari
SSID>. Pentru informatii despre alte proceduri de
configurare, consultati Ghidul utilizatorului.

1. Verificati informatiile de la punctele,,SSID”
si,Cheie de retea” de pe ruter.

SSID  XXXXXXXXXXXX
Cheie de retea : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2, Selectati <Retea fara fir>.

3. Verificati mesajul si apasati .

4, Selectati <Setari SSID>.

5. Selectati <Selectare punct de acces>.

6. Selectati routerul cu SSID-ul corespunzitor.
In cazul in care apare mesajul <Aplicati la conex.
setdrile din Setdri IEEE 802.1X?>, selectati <Da> si
treceti la pasul 8 de mai jos.

7. Introduceti cheia de retea pe care ati
bifat-o mai sus si selectati <Aplicare>.

8. Selectati <Da>.
- Dupa stabilirea unei conexiuni, apare ecranul de
pornire.
- Este necesar sd specificati adresa IP pentru a
conecta aparatul la retea. Pentru detalii,
consultati Ghidul utilizatorului.

Instalarea software-ului/
driverelor

Pentru a utiliza functia de tiparire a aparatului, trebuie sa
instalati driverul pentru imprimantd.

1. Cautati,Descércare (numele modelului)”.

descarcare XXXXXXX m

Exemplu: descércare 1871P

Daca nu gasiti site-ul pentru descércare, accesati
https://global.canon/en/support/

2. Descircati software-ul si driverele si
instalati-le pe computer.
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Functii si informatii uti

>

le

[Accesarea manualului online ]

1. Scanati codul QR pentru a accesa manualul
online de pe site-ul Canon.

Daca site-ul nu se deschide, accesati
https://oip.manual.canon/

2. Deschideti Ghidul utilizatorului.
In aceasta sectiune, se prezinta functiile aparatului,
inclusiv operatiunile care pot fi realizate cu acesta,
setdrile si procedurile de operare.

Daca survine vreo problema la operarea
masinii, verificati,Remedierea problemelor”
din cuprinsul de la Ghidul utilizatorului.
Aceasta include intrebari frecvente si
raspunsurile acestora.

Remedierea

problemelor
-~

7i

!
U
i
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Utilizarea acestui aparat de pe
un dispozitiv mobil (Legarea la
dispozitive mobile)

Acest aparat poate fi utilizat de pe dispozitive mobile
precum telefoanele inteligente. Astfel, este usor sa tipariti
documente sau fotografii de pe un dispozitiv mobil.

3 Ghidul utilizatorului
Consultati sectiunea, Legarea la dispozitive
mobile”.

Gestionarea aparatului de la
un computer (U la distanta)

~

J

IU la distantd face posibila gestionarea acestui aparat
folosind browserul de pe computer. Puteti utiliza
functia pentru a verifica starea de operare a aparatului
si pentru a modifica setdrile.

:) Ghidul utilizatorului
Consultati sectiunea ,Gestionarea aparatului
de la un computer (IU la distanta)”.
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PbKoBOACTBO
3a HaCTpouKa

1 Baxuu nHcTpykuum 3a 6e3onacHocT

He 3abpaBAaiiTe Aa npoyeTeTe Te3M MHCTPYKLMN,
npeau a 13nosn3eate MallvHara.

2 PbKOBOACTBO 3a HaCTPOIKa
(TO31 [OKYMEHT)

3 PbKoBOACTBO Ha NnoTpebutens

B 1031 pasaen ca NoACHEHN BCUYKN Ha4YHU, MO KOUTO
MO>Ke fa Ce 13Mnos3Ba Tasn MmallnHa.

https://oip.manual.canon/

BuxTte cTp. 108 ,,[locTbn AO OHNANH PHbKOBOACTBOTO"

0 Cﬂeﬂ, KaTo npoyeteTe ToBa PbKOBOACTBO, Mo
3a nogpo6HoCTU.

CbXPaHABalTe Ha CUryPHO MACTO 3a ObAELLM CPABKK.
- VIHbopMaLIMATa B TOBa PbKOBOACTBO MOANEXM
Ha NpomsaHa 6e3 npeausBecTue.
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KoHurypurpaHe Ha mbpBOHaYaNHNTE HACTPOMKN

OnpepenaHe Ha
OCHOBHUNTE HAaCTPOMNKN

KoraTo BKlouMTe MallMHaTa 3a MbPBU MbT, PbKOBOACTBOTO
3a HaCTpOViKa Ce CTapTVpa Ha ONepaLvioHHWs NaHer.
/13BBbpLUETE MbPBOHAYaIHATa HACTPOWKA Ha MaLIWHATa,
KaTo CneaBaTe MHCTPYKLMIUTE Ha eKpaHa.

B 3aBMCMMOCT OT BalLVA MOAEN eNIEMEHTUTE, KOUTO Ca
HanMYHK 3a 1360p, 1 NpoLeaypaTa 3a 136op MoXe fa ce
Pa3nM4aBaT OT MOKa3aHuUTe B TO3M JOKYMEHT. [TpoabixkeTe,
KaKTO € MOCOYEHO B MOKa3aH1Te eKpaHyi.

OnepauyroHeH naHen

1. N36epeTe e3uKa 1 cTpaHaTa/pervoHa.
2. N36epeTe yacoBaTa 30Ha.

3. HactpoiiTe TeKylwaTa gata/yac.

3a aa NpenoTBpaTUTe HepaspelleH JOCTbM [0 MallvHaTa,
3afanTe orpaHnyeHra 3a gocton Ao OTaanedeHms
noTPebUTENCKN NHTEPOENC.

7

OnpepensaHe Ha
HaCTPOMKUTE 3a CUTYPHOCT

Kakeo e OtganeueH notpebutencku nHrepdeinc?
OTaaneyeHnaT noTped. MHTEPGENC B [JaBa Bb3MOXKHOCT
[a v3non3gate yeb 6pay3bpa Ha BalmMa KOMMIOTBP, 3a a
npoeepAgate pa6OTHOTO CbCTOAHME Ha MallHaTa 1 a

NnpomMeHATe HaCTpOM KnTE.

1. Nposeperte cbobyenneto n Hatncrete .

2. U3bepete <Mla>.
3a ja npoabkMTe 6€3 fia 3aAasate napona,
n3bepete <He> v npoabkeTe KbM,OnpeaenaHe
Ha MPEXXOBWTE HACTPOMKA".
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3. BbBepete napona un nsbeperte
<lMpunaraHe>.

Bbeepete OTHOBO CbljaTa Napona w wsbepete
<[pnnaraHe>.

4. Nposepete cbo6LIEHNETO 1 HAaTUCHETE BR.

OnpepensaHe Ha
MpPEeXX0BUTE HACTPONKMN

OnpefensHe Ha HAaCTPOWKITE 3a CBbP3BaHE Ha MaluvHaTa
KbM Mpexa. [1peam a MpoabxmMTe, IPOBEPETE Aanu
KOMMIOTbPBT 11 PYTEPBT Ca NMPABIUAHO CBbP3aHU KbM MpexaTa.

- 3a nHbOPMaLMs OTHOCHO NpoLieaypaTa, Korato
n3nonsgate <KabenHa LAN + KabenHa LAN> vnn
<KabenHa LAN + besxumyHa LAN>, BuxTe
PHKOBOACTBOTO Ha NOTpebuTens.

Ka6enHa LAN

1. N36epete <Kabenna LAN>.
2. Cebpxerte LAN kabena.

3aaHa
CTpaHa

g

©.<

Heobxoaumo e ga onpepenwTe IP anpeca, 3a Aa
CBbPKETE YCTPONCTBOTO KbM MpeXKaTa. 3a
NoAPOGHOCTY BUXTE PbKOBOACTBOTO Ha
notpebutens.

Bbe3sxnuHa LAN mpexa

[MprmMepbT, ONKCcaH B TO31 JOKYMeHT, e 3a <SSID
HaCTPONKM>. BuKTe PbKOBOACTBOTO Ha NoTpebuTens 3a
MHGOPMALMA OTHOCHO APYriTe MpoLeaypu 3a
KOHUryprpaHe.

1. Nposepere,SSID” n,MpexoB Kniou” Ha pyTepa.

SSID £ XXXXXXXXXXXX
MPEXO0B KIToY : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. N36epeTe <besxunuyHa LAN>.

3. MpoBepeTe cbo6LIEHNETO 1 HAaTUCHETE a
4. V36epete <SSID HacTpPOIKN>.

5. U36epete <N360p Ha TouKa 3a OCTH>.

6. M36epeTe pyTepa cbc cboTBeTHUTE SSID.
AKO Cce nosasu C'bO6LI_I,6HI/I€TO <I'|p|/1ﬂaraHe

HacTpowkm oT IEEE 802.1X HacTp. Kbm Bpb3kaTa’>,
n3bepete <[la> 1 NPOAbBIIKETE CbC CThMKa 8
no-Aony.

7. BbBepieTe MpexoBua Kiioy, KOWTO CTe
oT6enssanu no-rope, n u3depete
<MpwunaraHe>.

8. Uz6epere <la>.

- Cnep KaTo ce yCTaHOBM BPb3Ka, Ce NoABABA
HaYaNHUAT eKpaH.
Heobxonvmo e fa onpenenve IP agpeca, 3a Aa
CBbpHKETE YCTPONCTBOTO KbM MpeXaTa. 3a
NoAPOOHOCTY BUXKTE PbKOBOACTBOTO Ha
notpebutens.

WHcTannpaHe Ha
codpTyepa/ppansepute

3a fa u3nonseate dyHKUMATA 3a NevaTaHe Ha MalluHaTa,
TpAGBa fla VHCTanMpaTe AparBepa Ha NpYHTepPa.

1. TopceHe Ha ,u3TernaHe Ha (MMe Ha Mopen)”.

XXXXXXX n3ternane m

Mpumep: 1871P n3ternanHe

AKO He MOXeTe la HaMepwTe caiiTa 3a U3TernsaHe,
oTuaeTe Ha:
https://global.canon/en/support/

2. Nsternete codpTyepa n apanBepuTe 1 rn
VHCTanupariTe Ha BaWnsa KOMMIOTbP.
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MonesHun pyHKLMNM 1N nonesHa nHpopmayusa

[,El.ocn:n [10 OHNaIH PbKOBOACTBOTO ]

1. CkaHupanTte QR Koga, 3a ga otBopuTe
yeb6caiiTa c OHNalH pbKOBOACTBOTO Ha
Canon.

AKo yebcaiTbT He ce OTBapsA, oTUAETe Ha:
https://oip.manual.canon/

2. OTtBOpeTe PHbKOBOACTBOTO Ha
norpebutens.
B TO311 pa3aen ca nocoueHr GpyHKLUMMTE Ha
MallHaTa, BKNKYUTENHO onepaynnte, HaCTpOIZKI/ITe
nonepatneHuUTe ﬂpOLle,D,ypl/I Ha MallMHaTa.

AKO Bb3HMKHe npobnem npun paboTa ¢
MalmHara, nposepete, OTCTpaHABaHe Ha
npobnemn” Ha OT CbbpPKaHWETO B
PBKOBOACTBOTO Ha NoTpebuTens.

To BKSIOYBA YECTO 33/jaBaHV BbMNPOCU 1

TeXHTEe OTFOBOPM.
i

LS

i

OT1cTpaHABaHe

Ha npobnemun
-~

i
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M3non3BaHe Ha mallnHaTa OT
MOOWITHO YCTPOICTBO (CBbp3BaHe
C MOBGUIHM YCTPOWCTBA)

Ta3u MalwmHa MOXKe fa Ce K3Mos3Ba OT MOOWSHYK
YCTPOWCTBA, KaTo Hanprmep cMapTdoHu. Toa
yNecHsABa OTMNeYaTBaHETO Ha JOKYMEHTN UV CHUMKU OT
MOGWSTHO YCTPOWCTBO.

3 PbkoBoACTBO Ha NoTpebuTens
BuxTe ,,CBbp3BaHe C MOOWHM YCTPONCTBA"

YnpaBneHue Ha yCTPONCTBOTO OT
komniotbp (Remote Ul (Motpebutenckn
UHTEpeliC 3a 0TAANEYEHO YNpaBeHue))

~

OTganeyeHuaT noTpebutenckn nitepdeiic fasa
Bb3MOXHOCT 3a YrNpaBfieHne Ha Ta3n MalmHa oT yeb
6pay3bp Ha KOMMIOTbP. MoxeTe fa ro n3nonseare, 3a
[a nposepuTe paboTHOTO CbCTOAHME Ha MALLKHATA 1
[a NPOMeHUTe HaCTPoWKUTe.

3 PbkoBoACTBO Ha NoTpebuTens
BwkTe ,YnpaBneHue Ha yCTPONCTBOTO OT
komnioTbp (Remote Ul (MoTpebuTtenckn
nHTepdelic 3a oTaaneyeHo ynpasneHue))”.


https://oip.manual.canon/

Kurulum
Kilavuzu

1 Onemli Giivenlik Yénergeleri

Makineyi kullanmadan énce bu yonergeleri
mutlaka okuyun.

2 Kurulum Kilavuzu (bu belge)

3 Kullanici Kilavuzu

Bu boltiimde, bu makinenin kullanilabilecegi tim
yollar agiklanmaktadir.

https://oip.manual.canon/
PR

- Bu kilavuzu tamamen okuduktan sonra ileride Ayrintilar icin bkz. sf. 112 “Cevrimigi Elkitabina Erisim”

basvurmak tizere glvenli bir yerde saklayin.
« Bu kilavuzdaki bilgiler haber verilmeden
degistirilebilir.
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Baslangi¢ Ayarlarini Yapilandirma

Temel Ayarlari Belirtme

Makineyi ilk kez actiginiz zaman isletim panelinde
Kurulum Kilavuzu goérinur. Ekranda ¢ikan ydnergeleri
izleyerek ilk makine kurulumunu uygulayin.

Modelinize bagli olarak, secebilecediniz 6geler ve secim
yapma prosedurleri bu belgede gosterilenlerden farkli
olabilir. Gosterilen ekranlarda belirtildigi gibi ilerleyin.

isletim paneli

e o.

Ox

1. Dili ve iilkeyi/bolgeyi segin.
2. Zaman dilimini secin.

3. Gegerli tarihi/saati ayarlayin.

Guvenlik Ayarlarini
~ Belirtme

Makineye yetkisiz erisimi dnlemek icin Uzak Kullanici
Arabirimi'ne erisim kisitlamalari getirin.

% Uzak Kullanici Arabirimi nedir?
Uzak Kullanici Arabirimi, bilgisayarinizin Web tarayicisini
kullanarak makinenin ¢alisma durumunu incelemenize ve

ayarlar degistirmenize olanak saglar.

1. Mesaji kontrol edin ve [ diigmesine basin.

2. <Evet> 6gesini secin.
Bir parola belirlemeden devam etmek icin <Hayir>
6gesini secin ve "Ag Ayarlarini Belirtme” bélimune
devam edin.

3. Bir parola girin ve <Uygula> 6gesini secin.
Ayni parolayi tekrar girin ve <Uygula> 6desini secin.

4. Mesaji kontrol edin ve ) diigmesine basin.

110

Ag Ayarlarini Belirtme

Makineyi bir aga baglamak icin ayarlari belirtin. Devam
etmeden dnce bilgisayarin ve yénlendiricinin aga dogru
baglanip baglanmadigini kontrol edin.

- <Kablolu LAN+Kablolu LAN> veya <Kablolu

LAN+Kablosuz LAN> kullanildigindaki proseddire iliskin
bilgiler icin Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Kablolu LAN

1. <Kablolu LAN> 6gesini secin.

2. LAN kablosunu baglayin.

Arka

’Q

(

Makineyi aga baglamak icin IP adresini belirtmek
gerekir. Ayrintilar igin Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Kablosuz LAN

Bu belgede tarif edilen 6rnek <SSID Ayarlari> icindir. Diger
yapilandirma prosedurleri ile ilgili bilgiler icin Kullanici
Kilavuzu'na bakin.

1. Yonlendiricinin "SSID"sini ve "A§ anahtari"ni
kontrol edin.

SSID
Ag anahtari

£ XXXXXXXXXXXX
2 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. <Kablosuz LAN> 6gesini secin.
3. Mesaji kontrol edin ve diigmesine basin.
4, <ssip Ayarlari> 6gesini secin.

5. <Erisim Noktasi Se¢> 6gesini secin.



6. Eslesen SSID"ye sahip yonlendiriciyi secin.
<IEEE 802.1X Ayarlar baglantiya uygulansin mi?>
mesajl gortndrse <Evet> 6gesini secin ve asagidaki
8 adima ilerleyin.

7. Yukarida kontrol ettiginiz ag anahtarini
girin ve <Uygula> 6gesini secin.

8. <Evet> 6gesini secin.
- Bir baglanti kurulduktan sonra, ana ekran
gorunar.
- Makineyi aga baglamak icin IP adresini belirtmek
gerekir. Ayrintilar igin Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Yazilimi/Siruculeri
Yikleme

Makinenin yazdirma islevini kullanmak icin yazici
srlcisund yuklemeniz gerekir.

1. “(Model adi) download” aramasi yapin.

XXXXXXX indirme m

Ornek: 1871P indirme

indirme sitesini bulamazsaniz su adrese gidin:
https://global.canon/en/support/

2. Yazilimi ve siiriiciileri indirip bilgisayariniza
yiikleyin.
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Yararl islevler ve Yardimai Bilgiler

[Qevrimigi Elkitabina Erisim ]

1. Canon cevrimici elkitabinin web sitesini
acmak icin QR kodunu taratin.

Site acilmazsa su adrese gidin:
https://oip.manual.canon/

2. Kullaniar Kilavuzu'nu agin.
Bu bolimde makine islemleri, ayarlari ve isletim
yordamlarinticeren makine islevleri listesi
veriimektedir.

Makineyi calistirirken bir sorun meydana
gelirse Kullanici Kilavuzu'ndaki icindekiler
boliminden “Sorun Giderme” balimini
kontrol edin.

Sikca sorulan sorulari ve cevaplarini igerir.

—

A

i indekr Sorun Giderme
i ~

i

112

Bu Makineyi Mobil Cihazdan
Kullanirken (Mobil Cihazlara
Baglama)

Bu makine, akilli telefon gibi mobil cihazlardan
kullanilabilir. Bu 6zellik, mobil cihazdan belge veya
fotograf yazdirmay: kolaylastirir.

3 Kullanici Kilavuzu
“Mobil Cihazlara Baglama” bolimiine bakin.

Bilgisayardan Makineyi Yonetme
(Uzak Kullanici Arabirimi)

~

Uzak Kullanici Arabirimi bu makinenin bilgisayarda bir
Web tarayiciyla yonetilmesini saglar. Bu arabirimi
makinenin ¢alisma durumunu incelemek ve ayarlari
degistirmek icin kullanabilirsiniz.

:) Kullanici Kilavuzu
“Bilgisayardan Makineyi Yonetme (Uzak
Kullanici Arabirimi)” bolimiine bakin.
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L <Wired LAN+Wired LAN>

A ) )8 glaal ) «<Wired LAN+Wireless LAN>
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s i )y @ 9 o e Y

.4 il 1 <SSID Settings> . ¥

.48 it | <Select Access Point> .8
A QAT o LBl SSID L 1, A . 7

Py ol alls a2
<Apply settings of IEEE 802.1X Settings to the connection?>
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